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MYSLIME NA VAS

Dékujeme, ze jste si zakoupili spotfebi¢ znacky Electrolux. Vybrali jste si produkt, se kterym jsou spjaty desitky let
profesionalnich zku$enosti a inovaci. Tento dimysiny a stylovy spotebi¢ byl navrzen s ohledem na jeho
uzivatele. Kdykoliv jej tak pouzivate, miZete se spolehnout, Ze pokazdé dosahnete skvélych vysledka.

Vita Vas Electrolux.
Navstivte nase stranky ohledné:

G Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pii potizich, servisnich informaci:
@ www.electrolux.com

g Registrace vaseho spotfebice, kterou ziskate lepsi servis:
a/ www.electrolux.com/productregistration

Nakupu pfisluSenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dild pro vas spotfebic:
’E www.electrolux.com/shop

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporu¢ujeme pouzivat originalni nahradni dily.
Pii kontaktu se servisnim stiediskem se ujistéte, Ze mate k dispozici nasledujici udaje.
Tyto informace jsou uvedeny na typovém Stitku. Model, vyrobni Cislo (PNC), sériové Cislo.

& Upozornéni / DlleZité bezpe€nostni informace.
@ V/Seobecné informace a rady

@ Upozornéni k ochrané Zivotniho prostredi

Zmény vyhrazeny.
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BEZPECNOSTNi POKYNY

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred insta-
laci spotrebice a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce
nezodpovida za 8kody a zranéni zplisobena ne-
spravnou instalaci ¢i chybnym pouzivanim. N&-
vod k pouziti vzdy uchovavejte spolu se spotiebi-
¢em pro jeho budouci pouZziti.

1.1 Bezpednost déti a postizenych
osob

UPOZORNENI
Hrozi nebezpec€i uduseni, Urazu nebo ji-
nych trvalych nasledku.

Nedovolte, aby spotfebi¢ pouzivaly osoby,
véetné déti, se zhorSenymi fyzickymi a smys-
lovymi schopnostmi, snizenymi mentalnimi
funkcemi nebo nedostatkem zkuSenosti a
znalosti. Takové osoby mohou spotfebi¢ pou-
Zivat jen pod dozorem nebo vedenim osob
odpovédnych za jejich bezpe€nost.

Nenechte déti hrat si se spotfebicem.
V/Sechny obaly uschovejte z dosahu déti.

ViSechny praci prostfedky uschovejte z dosa-
hu déti.

Jsou-li dvitka spotfebice oteviena, nedovolte
détem a domacim zvifattim, aby se k nému
priblizovaly.

Pokud je spotfebi¢ vybaven détskou bezpeg-
nostni pojistkou, doporucuje se ji aktivovat.

1.2 Instalace

Odstrarite vSechny obaly nebo pfepravni rou-
by.

Prepravni Srouby uschovejte. Pfi opétovném
stéhovani spotiebice je nutné zajistit buben.
PoSkozeny spotfebi¢ neinstalujte ani nepouzi-
vejte.

Neinstalujte nebo nepouzivejte spotiebi¢ tam,
kde muze teplota klesnout pod 0 °C nebo kde
je vystaven povétrnostnim podminkam.

Ridte se pokyny k instalaci dodanymi spolu s
timto spotrebi¢em.

Ujistéte se, Ze podlaha, na které instalujte
spotfebic, je plocha, stabilni, odolna proti teplu
a Cista.

Spotfebi¢ neinstalujte tam, kde nelze dvifka
spotfebice piné oteviit.
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+ PFi pfemistovani spotfebice budte vzdy opatr-
ni, protoze je tézky. VZdy noste ochranné ru-
kavice.

+ Zkontrolujte, zda mezi spotfebicem a podia-
hou mize proudit vzduch.

+ Nastavte noZicky tak, aby mezi spotfebicem a
kobercem byl pozadovany prostor.

Pfipojeni k elektrické siti

UPOZORNENI
Hrozi nebezpeci pozaru nebo Urazu
elektrickym proudem.

+ Spotfebi¢ musi byt uzemnén.

+ Zkontrolujte, zda udaje o napajeni na typovém
Stitku souhlasi s parametry elektrické sité. Po-
kud tomu tak neni, obrat'te se na elektrikare.

+ VZdy pouzivejte spravné instalovanou sitovou
zasuvku s ochranou proti Urazu elektrickym
proudem.

+ Nepouzivejte rozboCovaci zastréky ani prodiu-
zovaci kabely.

+ Dbejte na to, abyste neposkodili napajeci ka-
bel a sitovou zastréku. Jestlize potfebujete vy-
ménit pfivodni kabel, musi vyménu provést
autorizované servisni stfedisko.

+ Sitovou zastréku zapojte do sitové zasuvky
az na konci instalace spotfebice. Po instalaci
musi zUstat sitova zastréka nadale dostupna.

+ Neodpojujte spotiebi¢ ze zasuvky tahem za
kabel. VZzdy tahejte za zastrcku.

+ Nedotykejte se napajeciho kabelu ¢i sitove
zastrcky mokryma rukama.

+ Tento spotfebic je v souladu s smérnicemi
EEC.

Vodovodni pfipojka

+ Dbejte na to, abyste hadice neposkodili.

+ Spotiebi¢ musi byt pfipojen k vodovodnimu
potrubi pomoci nové dodané soupravy hadic.
Neinstalujte jiz jednou pouzitou soupravu ha-
dic znovu.

+ Pred pfipojenim spotfebiCe k novym hadicim
nebo k hadicim, které nebyly dlouho pouZiva-
né, nechte vodu na nékolik minut odtéct, do-
kud nebude Cista.

+ Pfi prvnim pouziti spotfebice se ujistéte, ze
nedochazi k unikim vody.
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1.3 Pouziti spotfebice
& UPOZORNENI

Hrozi nebezpeci poranéni, zasahu elek-
trickym proudem, pozZaru nebo posko-
zeni spotrebice.

+ Tento spotfebi¢ pouzivejte pouze v domac-
nosti.

+ Neménte technické parametry tohoto spotfebi-
Ce.

+ Ridte se bezpe&nostnimi pokyny uvedenymi
na baleni praciho prostiedku.

+ Do spotfebice, do jeho blizkosti nebo na
spotfebi¢ neumistuijte hoflavé pfedméty nebo
predméty obsahujici hoflavé latky.

+ Ujistéte se, ze se v pradle nenachazi zadné
kovové predméty.

+ Pod spotfebi¢ nepokladejte nadoby na zachy-
ceni pfipadného Uniku vody. Informace o
vhodném pfisluSenstvi vam poskytne autori-
zované servisni stfedisko.

1.4 Cisténi a udrzba
UPOZORNENiI

Hrozi nebezpeci poranéni nebo posko-
zeni spotrebice.

2. POPIS SPOTREBICE

=

~_—

V4

+ Pred ciSténim nebo UdrZzbou spotfebi¢ vzdy
vypnéte a vytahnéte sitovou zastréku ze za-
Suvky.

+ K ¢isténi spotfebice nepouzivejte proud vody
nebo paru.

+ Vydistéte spotrebi¢ vihkym mékkym hadrem.
Pouzivejte pouze neutralni myci prostredky.
Nepouzivejte prostfedky s drsnymi Casticemi,
draténky, rozpoustédla nebo kovové predmé-
ty.

1.5 Likvidace

UPOZORNENI

Hrozi nebezpeci Urazu ¢i uduseni.
+ Odpojte spotiebi¢ od elektrické sité.
+ Odfiznéte a vyhodte sitovy kabel.

+ Odstranite dvefni zapadku, abyste zabranili
uvéznéni déti a domécich zvirat ve spotrebici.

Ovladaci panel

Viko

Rukojet' vika

Dvitka pfistupu k filtru

Nozi¢ky pro vyrovnani spotfebice
Typovy stitek
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3. OVLADACI PANEL
(6 7 WSRO
i FW oo
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Tlagitko ZapNVyp (D Dotykové tlacitko odlozeného startu (73

Voli¢ programd

Dotykové tlagitko snizeni rychlosti odstfedo-
vani

Dotykové tlagitko teploty §

Displej

I Dotykove tiagitko predpirky |_! ]

Bl Dotykové tiagitko extra méachani 5%

Bl Dotykove tiagitko snadného Zehleni S/~
Dotykové tlagitko Start > ||

Time Manager dotykova tlaCitka — @\> +
MyFavourite dotykové tladitko ¢

3.1 Displej
A ° ¢ o
BEx  _ (@)8EEC
%8 reeN20 =7 —0 B =
EBBB| ||l| |_|© \IlZ I ! !
J | H G F E
A) Oblast teploty: 5 : Ukazatel détské pojistky

BB : Ukazatel teploty
(3] : Ukazatel studené vody

© : Ukazatel Time Manager
Oblast ¢asu:

B)
0
- 125 Ukazatel délky programu
- 2k Odlozeny start
E 20): vystrazné kody
E  ~ : Chybové hiaseni
{3 Program je dokongen.
D) @ Ukazatel odlozeného startu
E) £ Ukazatel trvalého extra machani

G) =) Ukazatel zablokovani dvitek

- KdyzZ se zobrazi tento symbol, nelze
dvirka spotiebice otevit.

- Dvilfkla mUzZete otevfit az poté, co symbol
zmizi.

H) Ukazatele prani:

- U!J: Faze prani

- [%2] : Faze machani

- (© : Odstfedovaci faze

- (P : Pamifaze
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@ Po nastaveni programu se zobrazi uka- 1) Z|g: Ukazatel Eco Info

zatele vSech pfisludnych fazi zvoleného J)

programu.

Po spusténi programu blika pouze uka-

zatel probihajici faze.

Kdyz je faze dokoncena, ukazatel faze

se dale zobrazuje.

Po dokonCeni programu se zobrazuje
symbol posledni faze.

4. PROGRAMY

Oblast odstfedovani:
- B B8 : Ukazatel rychlosti odstredovani
- — — = Ukazatel funkce Bez odstredéni

- |ZJ: Ukazatel funkce Zastaveni macha-
ni

- 9B Ukazatel funkce Extra tichy

Program Druh néplné a stupen znedisténi
Teplotni rozsah Maximélni naplii, Maximalni odstredéni
@ Bavina Bila a stalobarevna bavina (normainé a lehce zne¢iste-

90 °C - studena

na).
6 kg, 1300 ot/min (EWT1367VDW), 1500 ot/min
(EWT1567VDW)

-~ .
QJ Bavina Usporny)
60°C-40°C

Bila a stalobarevna bavina. Normalné znecisténé.
6 kg, 1300 ot/min (EWT1367VDW), 1500 ot/min
(EWT1567VDW)

/ 3 Syntetika

60 °C - studena

Pradlo ze syntetickych nebo smésovych tkanin. Normalné
znecisténé.

3 kg, 1200 ot/min (EWT1367VDW), 1200 ot/min
(EWT1567VDW)

% Jemné

40 °C - studena

Pradlo ze jemnych tkanin jako akryl, viskéza, polyester.
Normalné znecisténe.

3 kg, 1200 ot/min (EWT1367VDW), 1200 ot/min
(EWT1567VDW)

@, @ VIna/Rucni prani

40 °C - studena

VIna vhodna k prani v pracce, ruéné prané vinéné a jem-
né pradlo oznacené symbolem ,rucniho prani*.

1 kg, 1200 ot/min (EWT1367VDW), 1200 ot/min
(EWT1567VDW)

Da Tmavé odévy
60 °C - studena

Odévy z dzinoviny nebo zerzeje. Také pro pradlo tmavé
barvy.

3 kg, 1200 ot/min (EWT1367VDW), 1200 ot/min
(EWT1567VDW)

=% Machani Méchani a odstredéni pradla. VSechny tkaniny.
——J Machan| 6 kg, 1300 ot/min (EWT1367VDW), 1500 ot/min
Studena (EWT1567VDW)
© LE.J OdstreditVypustit t(igitige;(.iem pradla a vypusténi vody z bubnu. Vechny
6 kg, 1300 ot/min (EWT1367VDW), 1500 ot/min
(EWT1567VDW)
Dek Specialni program pro jednu syntetickou deku, prikryvku,
6° - 93(?0 : prehoz pres postel apod.

3 kg, 800 ot/min
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Program
Teplotni rozsah

Druh napiné a stupen znegisténi
Maximalni napli, Maximalni odstfedéni

& Sport

30°C

Syntetické a jemné pradlo. Lehce znecisténé pradlo nebo
pradlo k osvézeni.

3 kg, 800 ot/min

=@+ 14 Min
30°C

Pradlo ze syntetickych a smésovych tkanin. Lehce zneci-

$téné a pradlo k osvézeni.
1 kg, 800 ot/min

(G;) (\3 Osvézeni parou

Parni program pro bavinu a syntetiku

Tento cyklus odstrani z pradla nepfijemné pachy.

(m)z S Naparfovani syntetika

Parni program pro syntetiku.

Tento program pomaha odstranit pomackani pradla.

laks)
@ Y Napafovani bavina

Parni program pro bavinu.
Tento program pomaha odstranit pomackani pradla.

1) Standardni programy s hodnotami spotfeby uvedenymi na energetickém 3titku

Na zakladé smémice 1061/2010 odpovidaji programy ,Bavina Usporny 60° a ,Bavina Usporny 40°
“ standardnimu 60° programu pro bavinu® a ,standardnimu 40° programu pro bavinu®. Jedna se o

nejuspornéjsi programy ve smyslu kombinované spoteby energie a vody pfi prani bézné znecisténého

bavinéného pradla.

Kombinace programu a funkci

o ©---1] & 1] & A& &
@ [ [} [ ] [ ] [ ] [ ] [}
@ECO [ [ ] [ ] [ ] [ ]

A [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]

% [ [} [ ] [ ] [ ] [ ]

@“ [} [ ] [ ] [ ] [ ]

m [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]

IEI [ [} [ ] [ ]

G "

& [ ] [ ] []

1) Pokud nastavite funkci Bez odstfedéni, je dostupna pouze vypoustéci faze.
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4.1 Certifikat spolecnosti Woolmark

WOOLMARK
APPAREL CARE

Praci cyklus pro vinu u této pracky testovala a schvali-
la spole¢nost Woolmark pro prani vinénych odév(i

urCenych pro prani v pracce za podminky, Ze tyto odé-
vy se budou prat podle pokynu uvedenych na etiketé a

podle pokynU vyrobce této pracky. M1145

Ve Velké Britanii, Irsku, Hong Kongu a Indii pfedstavu-
je symbol Woolmark certifikaéni ochrannou znamku.

©The Woolmark Company Pty Ltd.

5. UDAJE O SPOTREBE

@ Udaje v této tabulce jsou pfiblizné. Udaje se mohou ménit viivem riznych pfigin: mnozstvi a

typ pradla, teplota vody a prostredi.

Programy Népli  Spotieba ener-

Spotfeba vody  Priblizna délka

Zbytkova

(kg) gie (kWh) (litry) programu (mi-  vihkost (%)1)
nuty)
Bavina 60 °C 6 1.10 54 180 522) | 443)
Bavina 40 °C 6 0.60 52 170 522) | 443)
Syntetika 40 °C 3 0.45 45 105 35
Jemné 40 °C 3 0.51 46 74 35
Vina 30 °C 1 0.33 44 60 30
Standardni programy pro bavinu
Standardni 60
°C program pro 6 0.62 39 230 522) / 443)
bavinu
Standardni 60
°C program pro 3 0.53 34 170 522) | 443)
bavinu
Standardni 40
°C program pro 3 0.42 34 160 522) | 443)
bavinu
Rezim vypnuto (W) Rezim zapnuto (W)
0.05 0.05

Udaje ve vySe uvedené tabulce spliiuji normu Evropské komise 2015/2010, ktera oSetfuje

nafizeni 2009/125/EC.

1) Na konci odstfedovaci faze.
2) pro model EWT1367VDW.
3) Pro model EWT1567VDW.
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6. FUNKCE

6.1 Teplota §

Nastavenim této funkce zménite vychozi teplotu.

Ukazatel | %] = studena voda.
Na displeji se zobrazuje nastavena teplota.

6.2 Odstfedéni @

Pomoci této funkce mlZete sniZit vychozi ry-
chlost odstfedovani.

Na displeji se zobrazi ukazatel nastavené ry-
chlosti.

Dodateéné funkce odstfedovani:

Bez odstfedéni

+ Nastavenim této funkce zrusite vSechny
odstfedovaci faze.

+ Nastavuje se u velmi jemnych tkanin.

+ Faze machani u nékterych pracich programd
spotfebuje vice vody.

* Na displeji se zobrazi ukazatel — — — .

Zastaveni machani

+ Nastavenim této funkce zabranite zmackani
tkanin.

+ Praci program se zastavi s vodou v bubnu.
Buben se otaci pravidelng, aby se zabranilo
zmackani pradla.

+ Dvirka z(stanou zam¢end. Pred odblokova-
nim dvifek je nutné vypustit vodu.

* Na displeji se zobrazi ukazatel | ] .

Vypusténi vody viz ,Na konci progra-
mu®.

Extra tichy

+ Tuto funkci nastavte, kdyz chcete zrusit vie-
chny odstfedovaci faze a provést tiché prani.

+ Faze machani u nékterych pracich programd
spotfebuje vice vody.

+ Praci program se zastavi s vodou v bubnu.
Buben se otaci pravidelné, aby se zabranilo
zmackani pradla.

+ Dvitka zlstanou zam¢ena. Pred odblokova-
nim dvifek je nutné vypustit vodu.

* Na displeji se zobrazi ukazatel 9B .

Vypusténi vody viz ,Na konci progra-
mu’.

CESKY 9

6.3 Pfedpirka |1 J

Diky této funkci mdzete k pracimu programu
pfidat fazi predpirky.

Tuto funkci pouzijte u silné znecisténych odéva.
Nastavenim této funkce se prodlouzi délka pro-
gramu.

PfisluSna kontrolka se rozsviti.

6.4 OdloZeny start @

Pomoci této funkce mlZzete odloZit spusténi pro-
gramu o 30 minut az 20 hodin.
Na displeji se zobrazi pfislusny ukazatel .

6.5 Extra machani &

Diky této funkci muzete k pracimu programu
pfidat nékolik machani.

Tato funkce se pouziva pro osoby alergické na
praci prostfedky a v oblastech s mékkou vodou.
Pfislusna kontrolka se rozsviti.

6.6 Snadné zehleni <

Spotfebi€ opatrné vypere a odstiedi pradlo, aby
se zabranilo jeho zmackani.

Spotrebi€ snizi rychlost odstfedovani, spotfebuje
vice vody a pfizptsobi délku programu druhu
pradla.

PFislusny ukazatel se rozsviti.

6.7 Time Manager — @, +

Kdyz nastavite praci program, na displeji se zo-

brazi jeho vychozi délka.

Stisknutim — nebo -}~ zkratite nebo prodlouZite
délku programu.

Time Manager je dostupny pouze u programl v

tabulce.

s £
E OARK &N
> {D.
d . . .
1)

@‘ [ ] (] ]
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Kontrolka
<
P>
R

A ”
= | Uspomy

@) [ [ ] n
@) " " [
Q@ 2 2 s "2)
(@) n [ n

(@) [] ] 7)) u2) ]
3)

1) Nejkratsi: k osvéZeni pradia.

2) Vlychozi délka programu.

3) Nejdel$i: Prodluzovanim délky programu
postupné snizujete spotfebu energie.
Optimalizovana faze ohfevu Setfi energii a delSi
programy si udrzuiji stejné vysledky prani
(obzvI&sté u bézné znecisténého pradia).

Eco Info .. NEIR

Informacni prouzky Eco (dostupné pouze u pro-

gramU pro bavinu a syntetiku) zobrazuji U¢innost

praciho programu z hlediska Uspory energie:

« 6 prouzku: nejuspornéj$i nastaveni, které opti-
malizuje vykon praciho programu.

+ 1 prouzek: méné Usporné nastaveni.

Pocet informacnich prouzki Eco se zméni, kdyz

upravite délku praciho programu (viz fizeni ¢asu)

a teplotu prani. Pro optimalizaci vykonu praciho

programu se pocet prouzkd musi zvysit:

+ Kdyz prodlouzite délku programu, pocet infor-
macnich prouzki Eco se zvysi. Prodlouzeni
délky praciho programu umozriuje staly vy-
kon, ktery sniZuje spotiebu energie.

+ Kdyz snizite teplotu prani, pocet informaénich
prouzkl Eco se zvysi.

Par rad, jak zvolit nejicinngjsi nastaveni:

* Nastavte ukazatele fizeni casu (&) nebo & .

+ Nastavte moznou nizsi teplotu prani.

* Nenastavujte funkci predpirky.

6.8 Mé oblibené ¥

Pomoci této funkce mlZete uloZit do paméti vas
oblibeny program nebo funkci.

Funkci odloZeného startu nelze uloZit do paméti
pomoci funkce MyFavourite.

Jak uloZit program do paméti

1. Stisknutim tlacitka (1) zapnéte spotebic.

2. Nastavte program a funkce, které chcete
ulozit do paméti.

3. Tisknéte MyFavourite, dokud se na displeji
nezobrazi hlaseni ,MEM".

Jak nastavit program uloZeny v paméti

1. Stisknutim tlacitka (1) zapnéte spotfebié.

2. Krétce stisknéte MyFavourite.

@ Odlozeny start se neuklada do paméti.

6.9 Détska bezpecnostni pojistka [

Diky této funkci mizete zabranit détem, aby si
hraly s ovladacim panelem.
+ Funkci zapnete &i vypnete soucasnym stis-

knutim |l ] a /=, dokud se kontrolka {5
nerozsviti nebo nezhasne.
Tuto funkci Ize zapnout:

+ Po stisknuti [>||, tla¢itka funkci a voli¢ progra-
mU jsou zablokované.

+ Pred stisknutim [>|| : spotfebiC nelze spustit.

6.10 Trvalé extra machani

S touto funkci muZete trvale zapnout pfidavné
machani pfi volbé nového programu.
+ Funkci zapnete & vypnete soucasnym stis-

knutim [ | ] a (&, dokud se kontrolka [£%] ne-
rozsviti nebo nezhasne.

6.11 Zvukova signalizace

Zvukova signalizace zazni, kdyz:

+ DokonCi se program.

+ Vyskytla se zavada ¢i porucha na spotfebici.
K vypnuti €i zapnuti zvukové signalizace stiskné-
te soucasné =/, a || na dobu Sesti sekund.

(i)

Kdyz zvukovou signalizaci vypnete, bu-
de stale funkéni v pfipadé poruchy
spotiebice.
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7. PRED PRVNIM POUZITIM
1. Vlozte mensi mnoZstvi praciho prostfedku odstranite vSechny mozné negistoty z bub-
do komory pro fazi prani. nu a vany spotfebice.
2. Nastavte a spustte program pro bavinu na
nejvysSi teplotu bez pradla. Timto postupem
8. DENNI POUZIVANI
8.1 Vkladani pradla
Otevrete viko spotfebice.
2. Stisknéte tlaCitko A. Buben se otevie auto-
maticky.

3. Vlozte pradlo do bubnu kus po kuse. Pradlo
pred vlozenim do spotfebice protiepte. Uji-
stéte se, Ze do bubnu nevkladate pfili§ mno-
ho pradla.

4. Zaviete buben a viko.

& POZOR
Pfed zavfenim vika vaSeho spotfebice
se ujistéte, ze jste spravné zavieli bu-
ben.

8.2 Pouziti praciho prostfedku a pfisad

+ Odmérte praci prostredek a avivaz.

| | I Komora na praci prostredek faze predpirky.
Znacky ,MAX" udavaji maximalni hladinu ¢i mnozstvi praciho prostredku
(praskového nebo tekutého).

| 1 I Komora na praci prostiedek faze prani.
Znacky ,MAX* udavaji maximalni hladinu ¢i mnozstvi praciho prostfedku
(praskoveho nebo tekutého).

% Komora na tekuté pfisady (avivaz, Skrob).
Znacka [M] udava maximalni hladinu pro tekuté pfisady.

$|& Klapka pro praskovy nebo tekuty praci prostfedek.
o .
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Tekuty nebo praskovy praci prostfedek

1.

+ Poloha A pro praskovy praci prostiedek (tovarni nastaveni).
+ Poloha B pro tekuty praci prostredek.

Pfi pouzit tekutého praciho prostfedku:

- Nepouzivejte gelové nebo husté tekuté praci prostredky.
- Nepouzivejte vice tekutiny nez je maximalni hladina.

8.3 Zapnuti spotfebiCe

Stisknutim tlagitka Auto Off zapnete nebo vypne-
te spotfebi¢. Kdyz zapnete spotfebi¢, zazni zvu-
kovy signal.

8.4 Nastaveni programu

1.

Otocenim voli¢e programl nastavte pro-

gram:

- Rozsviti se prislusny ukazatel programu.

- Ukazatel [>|| blika.

- Na displeji se zobrazi troven Time Ma-
nager, délka programu a ukazatele fazi
programu

V pfipadé potieby zménte teplotu, rychlost

odstfedovani, délku programu nebo pridejte

(i)

dostupné funkce. KdyZ zapnete néjakou
funkci, zobrazi se ukazatel dané funkce.

Pokud néco nastavite nespravné, na
displeji se zobrazi hlaseni Err.

8.5 Spusténi programu bez
odloZeného startu

Stisknéte >||:

Ukazatel [>|| prestane blikat a dale se zobra-
zuje.

Ukazatel w zacne blikat na displeji.
Program se spusti, dvifka jsou zablokovana a
na displeji se zobrazi ukazatel =] .
Vypoustéci cerpadlo mUze pii napousténi
spotfebice vodou chvili pracovat.
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Po priblizné 15 minutach od spusténi
programu:

+ Spotfebi¢ automaticky nastavi délku
programu v souladu s naplni pradla.

+ Na displeji se zobrazi nova hodnota.

(i)

8.6 Spusténi programu s odlozenym
startem

* Opakované stisknéte (0 , dokud se na dis-
pleji nezobrazi prodleva, kterou chcete nasta-
vit. PrisluSny ukazatel se zobrazi na displeji.

« Stisknéte >||:
- Spotfebi¢ spusti odpocet.
- Po dokonceni odpoCtu se automaticky
spusti zvoleny program.

Zru$eni odlozeného startu:

1. Stisknutim [>|| pozastavite chod spotfebice.

2. Tisknéte @, dokud se na displeji nezobra-
zi .
Opétovnym stisknutim [>|| program spustite
okamzité.

Nastaveny odlozeny start Ize pied stis-
knutim [>|| zruSit nebo zménit.

8.7 PferuSeni programu a zména
funkci

Pred vlastnim spusténim muzete ménit jen né-
které funkce.

1. Stisknéte [>||. Kontrolka zacne blikat.

2. Zménte funkce.

3. Opét stisknéte [>|| . Program bude pokraco-
vat.

8.8 ZruSeni programu

1. Stisknutim tlagitka (1) na nékolik sekund
zruSite program a vypnete spotebic.

2. Opétovnym stisknutim stejného tlacitka
spotiebi¢ zapnete. Nyni mizete zadat novy
praci program.

@ Spotfebi¢ nevypousti vodu.

8.9 Otevreni vika

Zatimco probiha program nebo odpocet odloze-
ného startu, viko spotfebice je zablokované a na

displeji se zobrazuje ukazatel =] .

CESKY 13

POZOR
Pokud je teplota a hladina vody v bubnu
pfili§ vysoka, nelze viko otevfit.

AN

Otevieni vika spotiebi¢e béhem odlozeného
startu:

1. Pomoci [>|| pozastavte chod spotfebice.

2. Vyckejte, dokud se neprestane zobrazovat
ukazatel zablokovaného vika =] .

3. Viko Ize nyni otevit.

4. Zavfete viko a opét stisknéte [>|| . Odlozeny
start bude pokracovat v chodu.

Otevieni vika spotfebice b&hem probihajiciho

programu:

1. Stisknutim tlagitka (T) na nékolik sekund
vypnéte spotfebic.

2. Pred opatrnym otevienim vika spotrebice
vyckejte nékolik minut.

3. Zaviete viko a opét nastavte program.

8.10 Na konci programu

+ Spotfebi¢ se automaticky zastavi.

+ Zazni zvukovy signal (pokud je zapnuty).

* Na displeji se zobrazi {7 .

* Ukazatel [>|| se prestane zobrazovat.

* Ukazatel zablokovani vika ={J se piestane
zobrazovat.

+ Vyjméte pradlo ze spotfebie. Zkontrolujte,
zda je buben prazdny.

+ Zaviete vodovodni kohoutek.

* Stisknutim tlaitka (1) na nékolik sekund vy-
pnéte spotrebic.

* Nechte viko otevfené, abyste zabranili vzniku
plisni a nepfijemnych pachd.

Praci program je dokonéen, ale v bubnu neni

voda:

- Buben se otadi pravidelné, aby se zabranilo
zmackani pradla.

= Ukazatel zablokovani vika =] se zobrazuje.
Viko zlstane zablokované.

- Pred otevienim vika je nutné vypustit vodu.

Vodu vypustite nasledujicim zplisobem:

1. Nastaveni programu vypousténi nebo
odstredéni.

2.V pfipadé potfeby snizte rychlost
odstfedovani.

3. Stisknéte >||. SpotFebié vypusti vodu a
odstfedi pradlo.
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4,  Po dokonCeni programu a zhasnuti uka-
zatele zablokovani vika =—{J m0zete viko
otevrit.

5. Stisknutim tlacitka (1) na nékolik sekund
vypnéte spotfebiC.

Spotrebi¢ automaticky vypusti vodu a
odstfedi pradlo po pfiblizné 18 hodinach
(vyjma programu pro vinu).

8.11 Funkce AUTO Stand-by

Funkce AUTO Stand-by spotfebi¢ automaticky
vypne za Ucelem sniZeni spotfeby energie, kdyz:

9. TIPY A RADY

9.1 Vkladani napiné pradla

+ Pradlo rozdélte na: bilé, barevné, synteticke,
jemné a vinéné.

« Ridte se pokyny na etiketach praného pradia.

+ Neperte soucasné bilé a barevné pradlo.

+ Nékteré barevné obleeni mize béhem prvni-
ho prani poustét barvu. Doporuéujeme proto,
abyste jej pfi prvnim prani prali oddélené.

«+ Zapnéte knofliky pol$taru, zatahnéte zipy, za-
pnéte hacky a patenty. Svazte pasky.

+ Vyprazdnéte kapsy a jednotlivé kusy pradla
rozlozte.

+ Vicevrstvé tkaniny, vinéné pradio a pradio s
potiskem i obrazky obrat'te naruby.

+ Odstrarite odoIné skvrny.

+ Silné znecisténé skvrny vyperte pomoci spe-
cialniho praciho prostredku.

+ Pfi prani zaclon budte opatrni. Odstrante hac-
ky nebo zaclony vlozte do praciho pytle nebo
povleceni na polstar.

+ Ve spotfebici neperte:

- Nezaobroubené pradlo nebo pradlo, které
se zatrhava

- Podprsenky s kovovymi kosticemi.

- P¥i prani malych kusU pradla pouziveijte
praci pytel.

+ Velmi mala naplfi pradla maze zpUsobit pro-
blémy s vyvazenim béhem faze odstfedovani.
Pokud tak nastane, ru¢né rozlozte pradlo v
bubnu a spustte odstfedovaci fazi znovu.

+ Spotfebi¢ nepouzivate po dobu péti minut
pred tim, neZ stisknete > .

Stisknutim tlagitka (1) opétovné zapnete
spotfebiC.
+ Po péti minutach od konce praciho programu.

Stisknutim tladitka (D opétovné zapnete
spotfebi€.

Na displeji se zobrazi délka posledniho zvole-
ného programu.

Otocenim voli¢e programu nastavte novy cy-
klus.

9.2 OdolIné skvrny

U nékterych skvrn voda a praci prostfedek ne-
staci.

Takovéto skvrny doporuCujeme odstranit pred
vloZeni prislunych kust pradlo do spotfebice.
K dispozici jsou specialni odstranovace skvrn.
Pouzijte specialni odstranovac¢ skvrn vhodny pro
dany druh skvrny a tkaniny.

9.3 Praci prostfedky a pfisady

+ Pouzivejte vyhradné praci prostfedky a pfisa-
dy urCené specialné pro pracky.

+ Nemichejte rlizné typy pracich prostfedku.

+ Abyste chranili Zivotni prostfedi, nepouzivejte
vice praciho prostfedku, nez je nutné.

+ Dodrzujte pokyny uvedené na baleni téchto
vyrobku.

+ Pouzivejte spravné vyrobky odpovidajici dru-
hu a barvé tkanin, teploté praciho programu a
mife znecisténi.

+ Pokud vas spotfebi¢ neni vybaven davkova-
Cem praciho prostfedku vybavenym klapkou,
tekuté praci prostfedky davkujte pomoci dav-
kovaci odmérky/kulicky.

9.4 Ekologickeé rady

+ BéZné znecisténé pradlo perte pomoci progra-
mu bez predpirky.

+ VZzdy spoustéjte praci program s maximalni
moznou naplini pradla.

+ Pokud nastavite program s nizkou teplotou,
pouZijte v pfipadé nutnosti odstrafiovac skvrn.
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+ Pro pouzivani spravného mnozstvi praciho
prostiedku zkontrolujte tvrdost vody ve vaSem
vodovodnim Fadu.

9.5 Tvrdost vody

Pokud je tvrdost vody ve vasi oblasti vysoka Ci
stfedni, doporucujeme pouzivat zmék&ovac vody

10. CISTENI A UDRZBA

& UPOZORNENI

Pfed udrzbou vzdy spotiebi¢ odpojte od napaje-
ni.

10.1 Cigténi vngjsich ploch
Spotrebi€ Cistéte pouze pomoci mydia a vlazné
vody. VSechny plochy dikladné osuste.

POZOR
Nepouzivejte alkohol, rozpoustédia ani
chemické vyrobky.

10.2 Odstranovani vodniho kamene
Pokud je tvrdost vody ve vasi oblasti vysoka Ci

stfedni, doporucujeme pouzivat zmék&ovac vody
urCeny pro pracky.

CESKY 15

ur€eny pro pracky. V oblastech s mékkou vodou
neni zmék&ovac vody nutné pouzivat.

Tvrdost vody ve vasi oblasti zjistite u mistni vo-

darenské spole¢nosti.

Pouzivejte spravné mnozstvi zmékcovace vody.
Dodrzujte pokyny uvedené na baleni téchto vy-

robka.

Pravidelné kontrolujte buben, zda se na ném ne-
tvoii nanos vodniho kamene nebo stopy rzi.
Castice rzi odstranujte pouze pomoci specialnich
vyrobk{ uréenych pro pracky. Tento proces pro-
vedte oddélené od prani pradia.

VZzdy dodrzujte pokyny uvedené na ba-
leni téchto vyrobka.

10.3 Udrzbové prani

U programi s nizkou teplotou je mozné, ze v
bubnu zdstane uréité mnozstvi praciho
prostfedku. Pravidelné proto provadéjte udrzbo-
vé prani, které provedete nasledovné:

+ Vlyjméte pradlo z bubnu.

+ Nastavte program pro bavinu s nejvyssi teplo-
tou a malym mnozstvim praciho prostfedku.

10.4 Cisténi davkovace praciho prostredku
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10.5 Cisténi vypoustéciho filtru

UPOZORNENI
Vypoustéci filtr neCistéte, pokud je v
bubnu voda.
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10.7 Nouzové vypousténi

Spotfebi¢ nemlze z divodu poruchy vypustit vo-

du.

Pokud tak nastane, provedte kroky (1) az (5)

uvedené v &asti ,Cisténi vypoustéciho filtru®.

Je-li to nutné, erpadlo vycistéte.

KdyzZ vypustite vodu pomoci nouzového vypou-

Sténi, je nutné vypoustéci systém opét aktivovat:

1. Do komory pro hlavni prani davkovace pra-
ciho prostfedku nalijte dva litry vody.

2. Spustte program na vypousténi vody.

10.8 Opatfeni proti vlivu mrazu

Pokud spotfebi¢ instalujete v misté, kde mize te-
plota klesnout pod 0 °C, vypustte zbylou vodu z
pfivodni hadice a vypoustéciho ¢erpadla.

1. Vytahnéte zastrcku ze zasuvky.
Zaviete vodovodni kohoutek.
OdsSroubujte pfivodni hadici.

Oba konce pfivodni hadice vlozte do nad-
oby a nechte z hadice vytéct vodu.

Eal
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5. Vyprazdnéte vypoustéci ¢erpadlo. Viz nou- & UPOZORNENI
Zové vypousténi. Pied opé&tovnym pouzitim spotfebice se
6.  Kdyz je vypoustci Gerpadlo prazdné, na- EgStéte' Ze je okolni teplota vy38i nez 0
montuijte pfivodni hadici zpét. .
rep P Vyrobce neruéi za $kody zpUsobené ni-
zkymi teplotami.

11. ODSTRANOVANI ZAVAD

Spotfebit se nespusti nebo se zastavi béhem * E2[ - Spotfebit nevypousti vodu.
provozu. . it L .
Nejprve zkuste najit feSeni problému (viz tabul- hEe Ls{oUu sDr\z/él\;ir(]?é szz?ltff:a!cezfgﬁrgﬁ}{;egsi;g,)o
ka). Pokud feSeni nenajdete, kontaktujte servisni ! P ' I '

stredisko. * EHB - Napéjeni se sité je nestabilni. Vyckej-

U nékterych problému zazni zvukova signalizace te, dokud nebude napajent v siti stabilni

a na displeji se zobrazi vystrazny kéd: UPOZORNENI

* E117 - spotiebic se nepini vodou. Ped kontrolou spotfebi¢ vypnéte.
Problém Mozné feSeni

Nespustil se program. Ujistéte se, Ze je zastrcka zapojena do sitové zasuvky.

Pfesvédcte se, Ze je viko spotiebice zaviené.

Ujistéte se, ze neni poSkozena domovni pojistka Ci jistic.

Ujistéte se, ze jste stisknuli tlacitko Start/Pauza.

Pokud je nastaveny odlozeny start, zruste jej nebo vyckejte do
konce odpoctu.

Vypnéte funkci détské bezpeénostni pojistky, pokud je zapnuta.

Spotfebit se neplni vo- Zkontrolujte, zda je vodovodni kohoutek otevieny.
dou.

Ujistéte se, Ze neni prilis maly tlak na pfivodu vody. Ohledné téch-
to informaci se obratte na mistni vodarensky podnik.

Ujistéte se, ze neni zaneseny vodovodni kohoutek.

Ujistéte se, Ze filtr na pfivodni hadici a filtr na ventilu neni ucpany.
Ridte se Casti ,Cisténi a Gdrzba“.

Ujistéte se, ze pfivodni hadice neni pfehnuta ¢i pfiskfipnuta.

Ujistéte se, ze je pfivodni hadice spravné umisténa.

Spotiebi¢ nevypousti vo-  Ujistéte se, Ze neni zaneseny sifon.
du.

Ujistéte se, ze vypoustéci hadice neni prehnuta ¢i pfiskfipnuta.

Ujistéte se, Ze neni zaneseny vypoustéi filtr. Filtr v pfipadé
potfeby vycistéte. Ridte se ¢asti ,Cisténi a udrzba“.

Ujistéte se, ze je vypoustéci hadice spravné umisténa.

Nastavte vypoustéci program, pokud jste zvolili program bez vy-
poustéci faze.
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Problém

Mozné reSeni

Nastavte vypoustéci program, pokud jste zvolili funkci, ktera konci
s vodou ve vané.

Odstredovaci faze nepro-
biha nebo praci program
trva déle nez obvykle.

Nastavte program odstfedovani.

Ujistéte se, Ze neni zaneseny vypoustéci filtr. Filtr v pfipadé
potfeby vycistéte. Ridte se ¢asti ,Cisténi a udrzba“.

Rucné rozlozte pradlo v bubnu a spustte odstfedovaci fazi znovu.
Tento problém miZe byt zapficinén potizemi s vyvazenim.

Na podlaze je voda.

Ujistéte se, Ze spojky na vodnich hadicich jsou tésné a neunika z
nich Z&dna voda.

Ujistéte se, ze vypoustéci hadice neni poskozena.

Ujistéte se, Ze pouzivate spravny praci prostredek ve spravném
mnozstvi.

Nelze otevrit viko
spotfebice.

Ujistéte se, ze se praci program dokongil.

Nastavte vypoustéci ¢i odstfedovaci program, pokud je v bubnu
voda.

Spotiebi¢ vydava nezvykly
hluk.

Ujistéte se, Ze je spotfebi¢ spravné vyrovnan. Ridte se pokyny v
Casti ,Instalace®.

Ujistéte se, Ze jste odstranili veSkery obalovy material a pfepravni
Srouby. Ridte se pokyny v &asti ,Instalace®.

Do bubnu pridejte vice pradla. Mize se jednat o pfili§ malou na-
plA.

Spotfebic¢ se naplni vodou
a okamzité vypusti.

Ujistéte se, Ze je vypoustéci hadice ve spravné poloze. Hadice
muze byt umisténa prili§ nizko.

Neuspokojive vysledky
prani.

Zvyste mnozstvi praciho prostfedku nebo pouZijte jiny.

Pfed vypranim pradla odstrarite odolné skvrny pomoci specialniho
pripravku.

Nastavte spravnou teplotu.

Snizte napli pradla.

Nelze nastavit funkci.

Ujistéte se, ze jste stisknuli pouze pozadovana dotykova tlacitka.

Po kontrole spotfebi¢ zapnéte. Program bude Pokud se na displeji zobrazi jiné vystrazné kody.
pokraCovat od okamziku, ve kterém byl pferusen.  Vypnéte a zapnéte spotfebic. Pokud problém
Pokud se problém objevi znovu, obratte se na pretrvava, obratte se na autorizované servisni

autorizované servisni stfedisko. stredisko.
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12. TECHNICKE INFORMACE

Rozméry Sitka / Vyska / Hloubka 400/ 850 /600 mm
Celkova hloubka 600 mm
Pfipojeni k elektrické siti: Napéti 230V
Celkovy piikon 2200 W
Pojistka 10A
Frekvence 50 Hz
Urove ochrany proti priiniku pevnych ¢astic a vihkosti, kte- IPX4
rou zajistuje ochranny kryt s vyjimkou mist, kde neni nizko-
napétové vybaveni chranéno proti vihkosti
Tlak privodu vody Minimalni 0,5 bart (0,05 MPa)
Maximalni 8 bar(i (0,8 MPa)
Pfivod vody 1) Studena voda
Maximalni mnoZzstvi pradla Bavina 6 kg
Rychlost odstfedovani Maximalni 1300 ot/min (EWT1367VDW)
1500 ot/min (EWT1567VDW)

1) Privodni hadici pfipojte ke kohoutku se zavitem 3/4".

Recyklujte materialy oznacené symbolem {:‘_) .

Obaly vyhodte do pfislusnych odpadnich
kontejnert k recyklaci.

Pomahejte chranit zivotni prostredi a lidské
zdravi a recyklovat elektrické a elektronické

13. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

spotiebice uréené k likvidaci. Spotfebice
oznacené prislusnym symbolem fg nelikvidujte
spolu s domovnim odpadem. Spotiebi¢

odevzdejte v mistnim sbérném dvore nebo
kontaktujte mistni dfad.
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GONDOLUNK ONRE

Koszonjik, hogy Electrolux terméket vasarolt. On olyan késziilék tulajdonosa lett, mely mégott tobb évtizedes

szakmai tapasztalat és innovacié all. Rendkivili tudasat és stilusos megjelenését az On igényei ihlették.
Valahanyszor csak hasznalja, biztos lehet abban, hogy a benne foglalt tudas a siker garanciaja.

Kbészontjiik az Electrolux vilagaban.
Latogassa meg a weboldalunkat:

G Kezelési tanacsok, kiadvanyok, hibaelharitd, szerviz informaciok:
@ www.electrolux.com

g Tovabbi elényokért regisztralja készilékét:
a/ www.electrolux.com/productregistration

Kiegészitok, segédanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a késziilékhez:
www.electrolux.com/shop
VASARLOI TAMOGATAS ES SZERVIZ

Kizardlag eredeti alkatrészek hasznalatat javasoljuk.
Ha készllékével a szervizhez fordul, legyenek kéznél az alabbi adatok.
Ezek az informéacidk az adattablan olvashatok. Tipus, Termékszam, Sorozatszam.

& Figyelmeztetés - Biztonsagi informaciok
@ Altalanos informaciok és tanacsok

@ Kdrnyezetvédelmi informaciok

A véltoztatasok jogat fenntartjuk.

. BIZTONSAGI ELOIRASOK . . ..o
L TERMEKLEIRAS . o
 KEZELOPANEL . .. .o e
L PROGRAMOK . .. .
. FOGYASZTASI ERTEKEK . . . .ot e
. KIEGESZITO FUNKCIOK . . oo e
. AZELSO HASZNALAT ELOTT oot
L NAPLHASZNALAT . e
. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK . . . oot
C APOLAS BS TISZTITAS ...
CHIBAELHARITAS
C MUSZAKIINFORMACIOK . . . .
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1. A\

BIZTONSAGI ELOIRASOK

Az (izembe helyezés és hasznalat el6tt gondo-
san olvassa el a mellékelt Utmutatét. A nem
megfeleld izembe helyezés vagy hasznalat altal
okozott karokért nem vallal felelésséget a gyarto.
Tovabbi tajékozodas érdekében tartsa elérhetd
helyen az Utmutatt.

1.1 Gyermekek és fogyatékkal él6
személyek biztonsaga

VIGYAZAT
Fulladés, sérilés vagy tartds rokkant-
sag kockazata.

* Ne engedje, hogy a késziiléket csokkent fizi-
kai, értelmi vagy mentalis képesség(, illetve
megfeleld tapasztalatok és ismeretek hijan lé-
v8 személy hasznalja, beleértve a gyermek-
eket is. Ha ilyen személyek hasznaljak a ké-
szliléket, a biztonsagukért felelds személynek
kell 8ket felligyelnie, illetve a kész(ilék hasz-
nalatara vonatkozoéan Utmutatast kell biztosi-
tani szamukra.

+ Ne hagyja, hogy gyermekek jatsszanak a ké-
szillekkel.

+ Minden csomagoloanyagot tartson tavol a
gyermekektdl.

+ Minden mososzert tartson tavol a gyermekek-
tél.

+ A gyermekeket és kedvenc haziallatokat tart-
sa tavol a késziiléktdl, amikor az ajtaja nyitva
van.

+ Ha rendelkezik gyermekbiztonsagi zarral a ké-
szlilék, akkor célszer(i azt bekapcsolni.

1.2 Uzembe helyezés

+ Tavolitsa el az 6sszes csomagolast és a szal-
litési rogzitdcsavarokat.

+ Orizze meg a szallitasi régzitécsavarokat.
Amikor ismét szallitani szeretné a készUléket,
a dobjat rogzitenie kell.

* Ne helyezzen izembe, és ne is hasznéljon
sérllt késziléket.

* Ne helyezze (izembe a késziiléket olyan he-
lyen, ahol a hémérséklet 0 °C alatt van, vagy
ahol ki van téve az iddjarasnak.

+ Tartsa be a készillékhez mellékelt izembe
helyezési utmutatéban foglaltakat.

« Ugyelien arra, hogy a késziilék lizemeltetésé-
nek helyén a padl6 vizszintes, sik, stabil, héal-
16 és tiszta legyen.

+ Ne helyezze (izembe a késziiléket olyan he-
lyen, ahol az ajtajat nem lehet teljesen kinyitni.

+ Sulyos a késziilék, ezért legyen koriiltekinté a
mozgatasakor. Mindig viseljen munkavédelmi
kesztydit.

+ Gondoskodjon arrol, hogy keringeni tudjon a
levegd a késziilék és a padl6 kdzott.

« Ugy allitsa be a labakat, hogy a késziilék és a
szbnyeg kozétt rendelkezésre alljon a szliksé-
ges hely.

Elektromos csatlakoztatas

VIGYAZAT
Tliz- és aramiitésveszély.

« A késziiléket kotelez6 foldelni.

+ Ellenérizze, hogy az adattablan szereplé
elektromos adatok megfelelnek-e a haztartasi
halézati aram paramétereinek. Amennyiben
nem, forduljon szakképzett villanyszerel6hoz.

+ Mindig megfelelden felszerelt, aramiités ellen
védett aljzatot hasznaljon.

+ Ne hasznaljon halozati elosztokat és hosszab-
bit6 kabeleket.

« Ugyelien a halézati csatlakozodugd és a halo-
zati kabel épségére. Amennyiben a készlilék
halozati vezetékét ki kell cserélni, a cserét sa-
jat szerviziinknél végeztesse el.

+ Csak az Uizembe helyezés befejezése utan
csatlakoztassa a haldzati csatlakozodugot a
halozati csatlakozoaljzatba. Ugyeljen arra,
hogy a haldzati dugasz lizembe helyezés utan
is kdnnyen elérhetd legyen.

+ AKkeésziilék csatlakozasanak bontasara, soha
ne a haldzati kabelnél fogva huzza ki a csatla-
kozddugét. A kabelt mindig a csatlakozodugo-
nal fogva huizza ki.

+ Nedves kézzel ne érintse meg a hélozati ka-
belt és a csatlakozodugot.

+ A késziilék megfelel az EGK iranyelveinek.

Vizhaldzatra csatlakoztatas

« Ugyelien arra, hogy ne okozzon sériilést a viz-
csoveknek.

+ Akeészlilék vizhalozatra torténd csatlakoztata-
sahoz hasznalja a mellékelt, uj tdmlékészletet.
Régi tomldkészlet nem hasznalhato fel Gjra.

+ Miel6tt Uj vagy hosszabb idé 6ta nem hasznalt
csovekhez csatlakoztatja a készUléket, addig
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folyassa a vizet, amig az teljesen ki nem tisz-
tul.

» Akésziilék els6 hasznalata el6tt ellendrizze,
hogy nincs-e szivargas.

1.3 Hasznalat

VIGYAZAT

Személyi sériilés, aramités, tliz, égési
sérlilés vagy a készllék karosodasanak
veszélye all fenn.

+ A készilléket kizarolag haztartasi célra hasz-
nélja.

+ Ne valtoztassa meg a késziilék miszaki jel-
lemz8it.

+ Tartsa be a mosogatészer csomagolasan fel-
tintetett utasitasokat.

+ Ne tegyen gyulékony anyagot vagy gyulékony
anyaggal szennyezett targyat a készlilékbe,
annak kozelébe, illetve annak tetejére.

+ Ellendrizze, hogy minden fémtargyat eltavoli-
tott a ruhakbdl.

+ Ne tegyen a készlilék ala edényt azért, hogy
az esetleg a készllékbdl szivargo vizet 6ssze-
gy(ijtse. A hasznalatra javasolt felszerelések-
kel kapcsolatban forduljon a markaszervizhez.

1.4 Apolas és tisztitas

VIGYAZAT
Személyi sériilés vagy a készlilék karo-
sodasanak veszélye all fenn.
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+ Karbantartas el6tt kapcsolja ki a késziiléket,
és hlzza ki a halézati csatlakozodugét a csat-
lakozoaljzatbdl.

+ A készlilék tisztitdsahoz ne hasznaljon vizsu-
garat vagy gozt.

+ A készliléket puha, nedves ruhaval tisztitsa.
Csak semleges tisztitoszert hasznaljon. Ne
hasznaljon suroloszert, stroloszivacsot, oldd-
szert vagy fém targyat.

1.5 Artalmatlanitas

VIGYAZAT
Sériilés- vagy fulladasveszély.

+ Bontsa a készllék halozati csatlakozasat.

+ Véagja le a halozati tapkabelt, és helyezze a
hulladékba.

+ Szerelje le az ajtdkilincset, hogy megakada-
lyozza gyermekek és kedvenc allatok kész(i-
|ékben rekedését.
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2. TERMEKLEIRAS

¥

Fedélfoganty(
Sz(ir§ szereldnyilasanak ajtaja
——)H
\/ Készllék szintbe allitasara szolgalo labak
' W A Adattabla
0

3. KEZELOPANEL
0HEER
' PU & -
B

—re |

< - @ + [l
—_ .|_\>_,_ —

|
Be/Ki gomb (D Késleltetett inditas érintégomb (T
Programvalaszté gomb E Extra oblités érintégomb [

Centrifugalas sebességét mérséklo érinto- Bl Vasalaskonnyits érintégomb /A~
gomb @ Start/sziinet érintégomb > ||
Homérseklet érintogomb § Time Manager érintégombok — @ +

Kijelzo MyFavourite érintégomb S
I Elsmosas érintégomb [ 1



www.preciz.hu

MAGYAR 25

3.1 Kijelz6
A cC D
——— =
BB= @)BBEC
|;|g§ ECO%—'H = B =
BE6 =6 @ | | |
J | H G F E
A) Hoémérséklet terlilet: - : Mosasi szakasz

BE : Homérséklet-visszajelz6
[¥] : Hideg viz visszajelz6

B) @ : Time Manager visszajelzo
C) 1d6 terllet:

- 125 : Program idotartama
- EI—. . Késleltetett inditas

-E20
- £ Hibalizenet

-0

. Riasztasi kodok

Program vége.
D)

@ : Késleltetett inditas visszajelzd

EE

- Oblitési szakasz
- @) : Centrifugélési szakasz
- P : Gozolési szakasz

i)

Amikor egy programot beallitott, a prog-
ramhoz kapcsol6do fazisok jelz6fényei
megjelennek.

Amikor a program elindul, csak a m{iko-
dé fazis jelzéfénye villog.

Ha egy fazis befejezddik, annak jelzéfé-
nye tovabbra is vilagit.

Amikor a program befejez6dott, az utol-
s0 fazis szimboluma lathato.

E) |&y: Allando extra Gblités visszajelzo ) . NEIB: Eco Info visszajelzd
F) [ : Gyerekzar visszajelz6 J)  Centrifugalas teriilet:
G) {: Ajt6 zarva visszajelzd - |BBB: Centrifugalasi sebesség-vissza-

- Nem lehet kinyitni a kész(ilék ajtajat,

amig ez a szimbdlum lathato.

- Csak a szimbdlum eltlinése utan nyithat-

ja ki az ajtot.

H) Mosasi jelzéfények:

4. PROGRAMOK

jelzé
= — — = Nincs centrifugalas visszajelzé
- [ZJ: Oviitsstop visszajelzs
- dB: Extra Csendes visszajelzo

Program Toltet és szennyez6dés tipusa
Hémérséklet-tartomany Maximalis téltet, maximalis centrifugélasi sebesség
@3 Fehér és szines pamut (k6zepesen és enyhén szennye-
M Pamut
96°C - Hid zett ruhadarabok).
= Inllele) 6 kg, 1300 ford./perc (EWT1367VDW), 1500 ford./perc
(EWT1567VDW)
@ Pamut Eco™) Fehér és szintartd pamut. Normal szennyezettség.
3o ‘j’g‘é ) C°° 6 kg, 1300 ford./perc (EWT1367VDW), 1500 ford./perc

(EWT1567VDW)
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Program Toltet és szennyez6dés tipusa
Hémérséklet-tartomany Maximalis téltet, maximalis centrifugalasi sebesség
f} Miiszal MUszalas vagy kevert szalas szévetek. Normal szennye-
60°C h?ga zettség.
- hideg 3 kg, 1200 ford./perc (EWT1367VDW), 1200 ford./perc

(EWT1567VDW)

% Kimeld mosés Keényes textilia, pl. akril, viszkdz és poliészter. Normal

40 °C - Hideg szennyezettség.

3 kg, 1200 ford./perc (EWT1367VDW), 1200 ford./perc
(EWT1567VDW)

@, @ Gyapju / Kézi mosas
40 °C - Hideg

Gépben moshato gyapjuhoz, kézzel moshaté gyapjuhoz
és ,kézzel moshato” jelzéssel ellatott kényes szévetek-
hez.

1 kg, 1200 ford./perc (EWT1367VDW), 1200 ford./perc
(EWT1567VDW)

Da Sotét ruhadarabok
60 °C - Hideg

Pamutvaszon és jersey darabok. S6tét szin(i darabokhoz
is.

3 kg, 1200 ford./perc (EWT1367VDW), 1200 ford./perc
(EWT1567VDW)

AAAl .
=] Oblités
Hideg

A ruhanem( 6blitéséhez és centrifugalasahoz. Valamen-
nyi anyag.

6 kg, 1300 ford./perc (EWT1367VDW), 1500 ford./perc
(EWT1567VDW)

@ l-I:] Centrifugalas/Szivattyu-

A ruhanem( centrifugalasahoz és a viz dobbdl vald lee-
resztéséhez. Valamennyi anyag.

zas 6 kg, 1300 ford./perc (EWT1367VDW), 1500 ford./perc
(EWT1567VDW)
‘& . Mosasi program egy miiszalas takaréhoz, paplanhoz,
CTaé(gr?C agyteritéhoz stb.
B 3 kg, 800 ford./perc
& s ha Miiszalas és kényes ruhanemiik. Enyhén szennyezett
30°C portruhazat vagy felfrissitendd ruhanemk.
3 kg, 800 ford./perc
=@ 14 perc Miszalas vagy kevert szalas anyagok. Enyhén szennye-
30°C zett és felfrissitendd ruhanemik.

1 kg, 800 ford./perc

(m) C@ Frissité g6zolés

G06z0616 program pamut és miiszalas anyagokhoz
E ciklus a szagokat tavolitja el a ruhakbdl.

(ﬁb / S Miszalas gdzolés

G6z616 program miiszalas anyagokhoz.
A ciklus segitségével kisimithatja a ruhanemdit

%
@) M Pamut g6z6lés

G6z616 program pamut anyagokhoz.
A ciklus segitségével kisimithatja a ruhanemdit

1) standard programok az energiacimke fogyasztasi értékei szamara
A 2010/1061 szamu rendelkezésnek megfelelden a ,Pamut Eco 60 °C” és a ,Pamut Eco 40 °C” az
atlagosan szennyezett pamut ruhanem{ mosasahoz hasznalatos, szabvanyos program. Ezek a
leghatékonyabb programok a normal szennyezettségii pamut ruhdk mosasahoz, ami a vizfelhasznalast és

az energiafogyasztast illeti.
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Programfunkciok 6sszeegyeztethetésége

Program @ - - |:| @ u @ E
@ ] ] ] [ ] [ ] n ] n
@ Eco n n [} [} [} [}
A n ] n n n n ] n
% ] ] ] ] ] n ]
@u n n [} [} [}
m [ ] ] n n n n
EI [ [ [} [} [}
Gk *
] ] |
& [ [ [}
5@4' n [ ] [} n

1) Amennyiben a Nincs centrifugalas lehetdséget valasztja, csak a szivattyuzas all rendelkezésre.

4.1 Woolmark tandsitvany

WOOLMARK
APPAREL CARE

A Woolmark vallalat ennek a mos6gépnek a gyapj-
mosasi ciklusat ellendrizte és jovahagyta a ,kézzel
moshato” jelzés(i, gyapjutartalmud ruhadarabok gépi
mosasara, azzal a feltétellel, hogy a ruhak mosasa a
ruhanem(i kezelési cimkén szerepl6 és a mosogép
gyartojatol szarmazo utasitasok szerint torténik.
M1145 )

Az Egyesiilt Kiralysagban, Irorszagban, Hongkongban
és Indiaban a Woolmark szimbolum minéségtanusitd
védjegy funkciot télt be. ©The Woolmark Company Pty
Ltd.

5. FOGYASZTASI ERTEKEK

A cimkén szerepl6 adatok tajékoztatd jellegliek. Az értékek kiilonbdzd okok miatt valtozhat-
nak, pl. a ruhanem jellege és mennyisége, a viz és a kornyezeti hdmérséklet fiiggvényé-

ben.
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Programok Toltet Energiafo- Vizfogyasztas  Program hoz-  Fennmarado
(kg) gyasztas (liter) zavetOleges  nedvesség
(kWh) idétartama (%)
(perc)
Pamut 60 °C 6 1.10 54 180 522) | 443)
Pamut 40 °C 6 0.60 52 170 522) | 443)
Miiszal 40 °C 3 0.45 45 105 35
Kimél6 40 °C 3 0.51 46 74 35
Gyapju 30 °C 1 0.33 44 60 30
Szabvanyos pamut program
Szabuipjospa g 062 39 230 522) | 443)
czabvanjospe g 053 34 170 502) 1 449)
aﬁ%é?é"s pa- 3 0.42 34 160 522) 1 443)
Kikapesolt llapotban (W) Bekapcsolva hagyva (W)
0.05 0.05

A fenti tablazatban szerepl6 adatok megfelelnek az EU 2015/2010 szamu bizottsagi rendelke-
zésének, mely a 2009/125/EC szamu iranyelvet teljesiti.

2) EWT1367VDW modelihez.
3) EWT1567VDW modellhez.

6. KIEGESZITO FUNKCIOK

6.1 Homérséklet §

Az alapértelmezett hémérséklet mddositasahoz
valassza ezt a funkciot.

(3] jelzofény = hideg viz.
A kijelz6 a beallitott hémérsékletet mutatja.

6.2 Centrifugalés @

Ezzel a funkcidval csokkenthetd az alapértelme-
zett centrifugalasi sebesség.

A kijelzén a beallitott sebesség jelz6fénye latha-
to.

Tovabbi centrifugalasi funkciok:

Nincs centrifugalas
+ Ezzel a funkciéval kikapcsolhatja az 6sszes
centrifugalasi fazist.

+ Kényes anyagok esetében alkalmazza.

+ Egyes mosasi programok esetén az 6blitése-
ket a gép nagyobb mennyiségi viz felhaszna-
lasaval végzi.

* Akijelzéna — — — jelz6fény jelenik meg.

Oblitéstop

+ Ezzel a funkciéval megel6zheti a ruhanemii
gy(r6dését.

+ A mosasi program leall, és a viz a dobban
marad. A dob rendszeres id6k6zénként for-
gast végez, hogy megakadalyozza a ruhak
gy(r6dését.

+ Zarva marad az ajto. Az ajto kinyitasahoz le
kell a vizet engednie.

* Akijelzon a || jelz6fény jelenik meg.

A viz leeresztéséhez olvassa el ,Miutan
a program véget ért” cim{ részt.
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Extra Halk

+ Ezzel a funkcioval kikapcsolhatja az 6sszes
centrifugalasi fazist, és halk mosast végezhet.

+ Egyes mosasi programok esetén az oblitése-
ket a gép nagyobb mennyiség viz felhaszna-
lasaval végzi.

+ A mosasi program leall, és a viz a dobban
marad. A dob rendszeres id6k6z6nként for-
gast végez, hogy megakadalyozza a ruhak
gylr6dését.

+ Zarva marad az ajto. Az ajto kinyitasahoz le
kell a vizet engednie.

* Akijelzén a 9B jelzéfény jelenik meg.

A viz leeresztéséhez olvassa el ,Miutan
a program veget ért” cim{ részt.

6.3 El6émosas | 1]

Ezzel a funkcioval egy elémosasi szakaszt adhat
a mosasi programhoz.

Erés szennyezddés esetén hasznélja e funkciot.
A funkcio aktivalasa ndéveli a program idétarta-
mat.

A megfeleld visszajelz0 vilagitani kezd.

6.4 Késleltetett inditas @

Ezzel a funkcidval a program kezdetét 30 perc
és 20 dra kozotti iddtartammal késleltetheti.

A kijelzén a funkciéhoz tartozo jelzéfény jelenik
meg.

6.5 Extra oblités &

Ezzel a funkcidval tovabbi oblitési szakaszokat
adhat a mosasi programhoz.

Olyan személyek esetében hasznalja ezt a funk-
ciot, akik allergiasak a mososzerekre, valamint
olyan helyeken, ahol lagy a viz.

A megfeleld visszajelz0 vilagitani kezd.

6.6 Vasalaskonnyitd =<

A késziilék gyengéd mosast és centrifugalast vé-
gez, hogy megakadalyozza a ruhak gylirédését.
A késziilék csokkenti a centrifugalasi sebessé-
get, tobb vizet hasznal, és a program id6tartamat
a ruhanem( tipusahoz igazitja.

A megfelel6 visszajelz6 vilagitani kezd.

6.7 Time Manager — @, +

Egy mosasi program beallitdsakor a kijelzén a
program alapértelmezett idétartama lathato.

MAGYAR 29

A program id6tartamanak csékkentéséhez vagy
néveléséhez nyomja meg a — vagy -} gombot.
A Time Manager funkcio csak a tablazatban ta-

lalhatd programoknal all rendelkezésre.

foAas fq
g )

o .. .
@ = . . "
) w . .
:) . . . . "
@) . . "
G 2 2 )
(@) . . "

(@) [ ] ) u2) ]
3)

1) Legrévidebb: a ruhanemi felfrissitése.

2) Program alapértelmezett idétartama.

3) Leghosszabb: A program id6tartamanak
fokozatos névelése csokkenti az
energiafogyasztast. Az optimalizalt fitési szakasz
energiat takarit meg, és a hosszabb idétartam
ugyanazt a mosasi eredményt nydjtja (kildndsen
normal szennyezettség esetén).

Eco Info .. NEIR

Az Eco Info sévjai (kizarolag pamut és miiszalas

programok esetén) a mosasi program hatékony-

sagat jelenitik meg az energiatakarékossag
szempontjabol:

+ 6 sav: a leghatékonyabb bedllitas a mosasi
program optimalis teljesitménye érdekében.

+ 1sav: kevésbé hatékony beallitas.

Az Eco Info savok szama megvaltozik, ha modo-

sitja @ mosasi program idétartamat (lasd a Time

Manager funkciét) és a mosasi hdmérsékletet. A

mosasi program teljesitményének optimalizala-

sakor a savok szdmanak novekednie kell:

+ Amennyiben néveli a program idétartamat, az
Eco Info savjainak szama novekszik. A mosa-
si program idétartamanak novelése éllandd
teljesitményt tesz lehetévé, mely csokkenti az
energiafogyasztast.
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+ Amennyiben csékkenti a mosas hémérsékle-
tét, az Eco Info savjainak szama névekszik.

Tanacsok a leghatékonyabb beallitashoz:

* Allitsa a Time Manager visszajelzsit (&) vagy
@ jelzésre.

+ Valassza ki a lehetd legalacsonyabb mosasi
hémérsékletet.

+ Ne allitsa be az Elémosas funkcitt.

6.8 My Favourite %

Ezzel az opciéval mentheti kedvenc programjat
és funkcioit.

A késleltetett inditas funkcié memériaban val6 ta-
rolasa aMyFavourite gombbal nem lehetséges.

Egy program memoériaban val6 tarolasa
1. Nyomja meg a () gombot a késziilék be-
kapcsolasahoz.

2. Vélassza ki a memoriaba mentendd progra-
mot és funkciokat.

3. Addig nyomja meg tdbbszor a MyFavourite
gombot, mig aMEM felirat meg nem jelenik
a kijelzon.

A tarolt program bedllitasa

1. Nyomja meg a () gombot a késziilék be-
kapcsolasahoz.

2. Nyomja meg réviden aMyFavourite gombot.

A késleltetett inditas nincs a memoria-
ban tarolva.

6.9 Gyerekzar |

Ezzel a funkcioval megakadalyozhatja a gyer-
mekeket abban, hogy jatsszanak a kezel6panel-
lel.

7. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

1. Ontsdn egy kevés mososzert a mososzer-
adagolé mosasi rekeszébe.

2. Allitsa be és ruhak nélkiil inditson el egy pa-
mut mosasara szolgalé programot a legma-

+ A funkcio be/kikapcsolasahoz egyidejileg ad-
dig tartsa megnyomva a |_| | és =/~ gom-
bot, amig a (5] jelz6fény vildgitani nem kezd/
el nem alszik.

Bekapcsolhatja a funkciét:

+ Miutdn megnyomta a [>|| gombot, a funkcié-
gombok és a programvalaszté gomb hatasta-
lanna valnak.

+ A[>||gomb megnyomasa elétt: a késztilék
nem indithato.

6.10 Allandd extra oblités

A funkcié mindig egy tovabbi 6blitést eredmé-

nyez egy Uj program beallitasakor.

+ A funkcio be/kikapcsolasahoz egyidejileg ad-
dig tartsa megnyomva a |_I | és @ gombot,
amig a |52 jelzofény vilagitani nem kezd/el
nem alszik.

6.11 Hangjelzések

Hangjelzések hallhatéak, amikor:

+ A program befejezédik.

+ A készlilékben hiba lépett fel.

A hangjelzések ki-lbekapcsolasara, egyidejileg
6 masodpercre nyomja meg a =/, és a |3
gombot.

Ha kikapcsolja a hangjelzéseket, azok
csak akkor mikddnek, amikor a készl-
|ék mikadéseben hiba lép fel.

gasabb hémérsékleten. Ez minden szen-
nyez8dést eltavolit a dobbdl és a tartalybdl.
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8. NAPI HASZNALAT

8.1 A mosnivald betoltése

1. Nyissa fel a készlilék fedelét.

2. Nyomja meg az ,A” gombot. A dob automa-
tikusan kinyilik.

3. Helyezze a mosandé darabokat egyenként
a dobba. Razza meg a mosando darabokat,
miel6tt a készilékbe helyezi 6ket. Ugyelien
arra, hogy ne tegyen tul sok mosandé hol-
mit a dobba.

4. Csukja be a dobot, majd a fedelet.

& FIGYELEM
A készliléke fedelének bezarasa elétt,
ellendrizze, hogy megfeleléen bezarta-e
a dobot.

8.2 Mososzerek és adalékok hasznalata

+ Mérje ki a mosé- és az oblitészert.

| | I Elémosasi szakasz mosdszer-adagoloja.
A MAX jelzések a mososzer maximalis mennyiségét jelélik (mosopor és fo-
lyékony mososzer esetén).

| | | I Mosasi szakasz mososzer-adagoldja.
A MAX jelzések a mososzer maximalis mennyiségét jeldlik (mosopor és fo-
lyékony mososzer esetén).

% Rekesz a folyékony adalékok (dblitészer, keményitd) szamara.
A folyékony adalékok maximalis szintjét jelzi a [M] jelzés.

blé A por allagui vagy folyékony mosdszer kivalasztasara szolgald terel6lap.
o Iy
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Folyékony mosdszer vagy mosdpor esetén

1.

* (A) pozicié mosopor esetén (gyari beallitas).
+ (B) pozicié folyékony mosdszer esetén.

@ Folyékony mosészer hasznalatakor:

- Ne hasznaljon kocsonyas allagu vagy s(r( folyékony mososzereket.
- Ne helyezzen a kész(ilékbe a maximalis szintjelzésnél nagyobb mennyiségi folyékony

mososzert.

8.3 A készilék elinditasa

Nyomja meg a Auto Off gombot a készlilék be-
vagy kikapcsolasahoz. Hang hallatszik a készu-
|ék bekapcsolasakor.

8.4 Program kivalasztasa

1. Forditsa el a programvalaszté gombot a ki-

vant program beallitdsahoz:

- A megfelelé program jelz6fénye felgyul-
lad.

- AD>| jelz6fény villog.

- Akijelz6n aTime Manager szintje, a prog-
ram idétartama és a programszakaszok
jelzéfényei lathatoak.

2. Sziikség esetén modositsa a hdmérsékle-

tet, a centrifugalasi sebességet, a ciklus id6-
tartamat, vagy adjon hozza tovabbi funkcio-
kat. Ha elindit egy funkciot, annak jelzéfé-
nye megjelenik.

Amennyiben valamit helytelendl allitott
be, a kijelzdn aErr (izenet jelenik meg.

8.5 Egy program késleltetett inditas

nélkuli inditasa

Nyomja meg a [>|| gombot:

« AD>| jelzdfény villogasa megszinik, és folya-
matosan vilagitani kezd.

* AUl jelzéfény villogni kezd a kijelzon.
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A program elindul, az ajto reteszelddik, és a
kijelz6n a =—{ jelz6fény jelenik meg.
+ Aleeresztd szivattyl egy rovid idére bekap-
csolhat, amikor a késziilék vizet tlt be.
A program kezdete utan koérilbelll 15
perccel:

+ Akészlilék automatikusan allitjia be a
program idétartamat a ruhatéltetnek
megfelelden.

* Akijelz6 az uj értéket mutatja.

8.6 Egy program késleltetett indtassal

valo inditasa

* Annyiszor nyomja meg a @ gombot, amig a
kijelzén a bedllitandd késleltetési idd meg

nem jelenik. A megfeleld visszajelzé vilagitani
kezd a kijelzén.

+ Nyomja meg a [>|| gombot:
- a készllék megkezdi a visszaszamlalast.

- Amikor a visszaszamlalas befejez6dott, au-
tomatikusan megkezd8dik a mosoprogram
végrehajtasa.

A késleltetett inditas a [>|| gomb meg-
nyomasa elétt modosithaté vagy tordl-
hetd.

Késleltetett inditas torlése:

1. Nyomja meg a [>|| gombot a készilék mi-
kodésének sziineteltetéséhez.

2. Addig nyomja meg tébbszor a @ gombot,
miga {J ’ meg nem jelenik a kijelzon.
Nyomja meg a [>|| gombot ismét a program
azonnali elinditasahoz.

8.7 A program megszakitasa és a
funkcidk modositasa

Csak néhany funkciét modosithat a mikddése
megkezdése elbtt.

1. Nyomja meg a(z) [>|| gombot. A jelzéfény
villog.
2. Modositsa a funkciot.

3. Nyomja meg ismét a [>|| gombot. A prog-
ram folytatodik.

8.8 Program torlése

1. A program torléséhez és a késziilék kikap-

csolasahoz nyomja meg a (1) gombot né-
hany masodpercre.
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2. Akészilék bekapcsolasahoz nyomja meg
Ujra ugyanezt a gombot. Most Uj mosasi
programot llithat be.

@ A készlilék nem engedi ki a vizet.

8.9 A fedél felnyitasa

A program vagy a késleltetett inditas mikodése
kézben a kész(ilék fedele zarva van, és a kijel-

z6n a =] visszajelz6 lathato.

& FIGYELEM

Ha a hémérséklet vagy dobban 1évé viz
szintje tul magas, nem nyithatja ki a ké-
sziilék fedelét.

A késziilék fedelének kinyitasa, amikor a
késleltetett inditas mikodik:

1. AD>||gomb megnyomasaval szlineteltesse
a kész(ilék miikodéseét.

2. Varjon, amig a fedélzar = jelz6fény kial-

szik.

A késziilék fedele kinyithato.

4. Csukja be a fedelet, é&s nyomja meg ismét a
>| gombot. A késleltetett inditas funkcio
folytatja a mikddést.

A késziilék fedelének kinyitasa, amikor a

program makadik:

1. Akészlilék kikapcsolasahoz nyomja meg a
(D gombot néhany masodpercig.

2. Varjon néhany percet, majd dvatosan nyis-
sa fel a készulek fedelét.

Csukja be a fedelet, és allitsa be ismét a
programot.

[5d

8.10 Miutan a program véget ért

+ Akeésziilék automatikusan leall.

+ Egy hangjelzés hallhaté (ha engedélyezve
van).

* Akijelzén vilagitani kezd a [ jelzéfény.

* Kialszik a [>||jelzofénye.

* Eltlinik a fedélzar =0 szimbolum.

+ Szedje ki a mosott holmit a dobbol. Ellenériz-
ze, hogy a dob (ires-e.

+ Zarja el a vizcsapot.

+ A késziilék kikapcsolasahoz nyomja meg a
(D gombot néhany masodpercig.

+ Hagyja egy ideig nyitva a fedelet, hogy elke-

rilje a penész vagy kellemetlen szagok kelet-
kezését.
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A mosasi program véget ért, de még mindig viz

van a dobban:

- Rendszeresen forog a dob, hogy megakada-
lyozza a ruhak gylirédését.

- Vilagit a fedélzar = jelz6fény. A fedél zarva
marad.

- Afedél kinyitdsahoz le kell a vizet engednie.

A viz leengedéséhez:

1. Valassza a szivattylzas vagy a centrifu-
galas programot.

2. Szlikség esetén csokkentse a centrifuga-
|asi sebességet.

3. Nyomja meg a [>|| gombot. A késziilék
leereszti a vizet és centrifugal.

4. Aprogram befejezése utan kialszik a fe-
délzar =] jelzofény, és felnyithatja a
fedelet.

5. Akészilék kikapcsolasahoz nyomja meg
a (D gombot néhany masodpercig.

A késziilek leereszti a vizet, és korulbe-

il 18 éra elteltével automatikusan cent-
rifugal (kivéve gyapju program estén).

9.1 A ruha toltet

+ AkovetkezOk szerint valogassa szét a ruha-
kat: fehér, szines, miiszalas, kényes és gyap-
jaruhak.

+ Tartsa be a mosasi Utmutatasokat, melyek a
ruhak kezelési cimkéin talalhatoak.

+ Ne mosson egyiitt fehér és szines darabokat.

+ Egyes szines darabok elszinez6dhetnek az
elsé mosasnal. Célszer(i az els6 mosasnal ki-
|6n mosni a darabokat.

+ Gombolja be a parnahuzatokat, hiizza 6ssze
a cipzarakat, kapcsolja be a kapcsokat és pa-
tentokat. Kbsse 6ssze az dveket.

« Uritse ki a zsebeket, és forditsa ki a darabo-
kat.

+ Forditsa ki a tobbrétegli anyagokat, gyapjut és
festett abrakkal ellatott darabokat.

+ Tavolitsa el a makacs szennyezédéseket.

+ Kiilénleges mosdszerrel mossa az erésen
szennyezddéseket.

+ Legyen korliltekintd a fliggdnyok esetében.
Vegye ki az akasztokat vagy tegye mosozsak-
ba vagy parnahuzatba a fliggdnyoket.

8.11 AUTO Stand-by funkci6

Az energiafogyasztas csokkentésére az AUTO
Stand-by funkcié automatikusan kikapcsolja a
késziiléket, ha:

+ AD>|| gomb megnyomasa el6tt 5 percen at
nem hasznalja a késziléket.

A készillék ismételt bekapcsolasahoz nyomja
meg a (1) gombot.

* A mosasi program befejezése utan 5 perccel
A késziilék ismételt bekapcsolasahoz nyomja
meg a (1) gombot.

A kijelzon a legutoljara beallitott program be-
fejezési ideje lathato.

Forgassa el a programvalasztd gombot egy Uj
mosodprogram beallitasahoz.

9. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

» Ne mossa kovetkezdket a késziilékben:
- Szegetlen vagy vagasokkal ellatott ruhak
- Merevitett melltartok.

- Hasznaljon mosoézsakot kis darabok mosa-
séra.

+ Centrifugalasi fazisban egyensulyi probléma-
kat okozhat egy nagyon kicsi darab. llyen
esetben kézzel rendezze el a tartdlyban a da-
rabokat, majd inditsa Ujra a centrifugalasi fa-
zist.

9.2 Makacs szennyez6dések

Egyes szennyezddések esetében nem elegendd
a viz és a mososzer.

Célszer(l az ilyen szennyezddéseket a darab ké-
szillékbe tétele elétt eltavolitani.

Kilonleges folteltavolitok allnak rendelkezésre.
Azt a kulonleges folteltavolitot hasznalja, mely
megfelel a folt és az anyag jellegének.

9.3 Mosodszerek és adalékanyagok

+ Csak mosdgépek szamara késziilt mosdsze-
reket és adalékokat hasznaljon.
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+ Ne keverje a kiildonbdz0 fajtaju mososzereket.

+ Akornyezet védelme érdekében ne hasznal-
jon a sziikségesnél tébb mososzert.

+ Mindig tartsa be a mososzer termékek csoma-
golasan talalhaté Utmutatasokat.

+ Az anyag fajtajanak és szinének, a program
hémérsékletének és a szennyezettség mérté-
kének megfelelé termékeket hasznalja.

+ Ha a késziiléke nem rendelkezik terelélapos
mososzer-adagoloval, akkor adagoldgolydba
oOntse a folyékony mososzereket.

9.4 Kérnyezetvédelmi tanacsok

+ Elémosasi fazis nélkiil tegye be a normal
szennyezettség(i ruhakat mosashoz.

+ Mindig maximalis ruhatdltettel inditson egy
mosoprogramot.

10. APOLAS ES TISZTITAS

A VIGYAZAT

A karbantartas megkezdése elétt huzza ki a ha-
|6zati dugaszt a fali aljzatbdl.

10.1 Kils0 tisztitas

Csak szappannal és meleg vizzel tisztitsa a ké-
sziléket. Hagyjon minden feliiletet megszaradni.

& FIGYELEM

Ne hasznaljon alkoholt, oldészereket
10.2 Vizkételenités

vagy vegyszereket.
Ha nagy vagy kozepes a vizkeménység a korze-
tében, akkor célszeri vizlagyitét hasznalni a mo-
sogepekben.
Rendszeresen ellendrizze a dobot, hogy mega-
kadalyozza vizké- és rozsdarészecskék képzé-
dését.
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+ Sziikség esetén hasznaljon folteltavolitdt, ami-
kor alacsony hémérsékletli programot allit be.

+ Megfelelé mennyiségli mosészer hasznalata-
hoz ellendrizze haztartasi vizhalozataban 1évé
viz keménységét.

9.5 Vizkeménység

Ha nagy vagy kozepes a vizkeménység a korze-
tében, akkor célszer( vizlagyitot hasznalni a mo-
sogépekben. Olyan korzetekben, ahol alacsony
a vizkeménység nem sziiksége vizlagyité hasz-
nalata.

A kérzetében lévd vizkeménység megérdekléde-
sehez a helyi vizellatd vallalathoz forduljon.
Megfeleld mennyiségl vizlagyitot alkalmazzon.
Mindig tartsa be a termék csomagolasan talalha-
t6 Utmutatasokat.

Csak mosdgéphez valé termékeket haszndljon a
rozsdarészecskék eltavolitasara. Ezt a ruhamo-
sastol kilon végezze.

Mindig tartsa be a termék csomagola-
san talalhaté Utmutatasokat.

10.3 Karbantartasi mosas

Az alacsony hémérsékletli programok hasznéla-
ta esetén eléfordulhat, hogy mosészer marad a
dobban. Rendszeresen végezzen karbantartasi
mosast. Ezt a kbvetkezOképp végezze:

+ Szedje ki a ruhanem(it a dobbdl.

+ Egy kevés mososzerrel, maximalis hémérsék-
leten, pamut mosasara szolgalo, rovid progra-
mot hasznaljon.
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10.4 A mosdszer-adagold tisztitasa

10.5 A lefolydsziird tisztitasa

VIGYAZAT
Ne tisztitsa a lefolyosziirét, ha viz van a
dobban.
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10.7 Vészleeresztés

Hibas mikddés miatt a keszilék nem tudja a viz-
et leereszteni.

Ha ez torténik, akkor végezze el ,A lefolyosz(ird
tisztitasa” cim(i rész 1 - 5 lépéseiben leirtakat.
Sziikség esetén tisztitsa meg a szivattyut.
Amikor vészleeresztési eljarassal engedi le a viz-
et, akkor ismét be kell kapcsolnia a leereszt6-
rendszert:

1. Ontsén 2 liter vizet a mosészer-adagolé f6-
mosasi rekeszébe.

2. Aviz leeresztéséhez inditsa el a programot.

10.8 Fagyveszély

Ha olyan helyen van a kész(ilék elhelyezve, ahol
0 °C alatt lehet a hémérséklet, akkor engedje ki a
megmaradt vizet a befolydcsdbdl és a leeresztd
szivatty(bdl.

11. HIBAELHARITAS

A készillék nem indul el, vagy mikddés kdzben
leall.

El6szor probalja meg kikliszObdlni a problémat
(Iasd a tablazatot). Ha nem sikertil, forduljon
szakszervizhez.

Egyes problémak esetén hangjelzések
hallhatéak, és riasztasi kéd jelenik meg a
kijelzon:

* E107 - Akésziilék nem tolt be vizet.

* E210 - Akésziilék nem ereszti le a vizet.

1. Hlzza ki a halézati csatlakozodugdt a kon-
nektorbdl.

2. Zarja el avizcsapot.

3. Szerelje le a befolyocsovet.

4. Tegye a befolydcsé két végét egy tartalyba,
és hagyja a cs6bdl kifolyni a vizet.

5. Uritse ki a leeresztd szivatty(t. Tekintse &t a
vészleeresztési eljarast.

6.  Amikor Ures a vizszivattyu, akkor szerelje
ismét vissza a befolydcsovet.

& VIGYAZAT

Ellendrizze, hogy a magasabb-e 0 °C-
nal a hémérséklet, miel6tt ismét hasz-
nalja a kész(iléket.

A gyarté nem felelés az alacsony hé-
mérsékletek miatt keletkezd karokért.

* FYI7 - Nem megfeleléen nyilik vagy zarédik
a készillék ajtaja. Kérjlk, ellendrizze az ajtot.

* EHO - Ahalézati feszilltség ingadozik. Varja
meg, hogy a feszliltségingadozés megsziin-
jon.

VIGYAZAT
Miel6tt ellenérizné, kapcsolja ki a ké-
sziléket.

Jelenség

Lehetséges megoldas

A program nem indul el.
ba.

Ugyelien arra, hogy a villdsdugé be legyen dugva a halézati aljzat-
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Jelenség

Lehetséges megoldas

Ellendrizze, hogy a késziilek fedele be van-e csukva.

Ellendrizze, hogy nem olvadt-e le valamelyik biztositék a biztosi-
tékdobozban.

Ellendrizze, hogy megnyomta-e a Start/Sziinet gombot.

Ha késleltetett inditas van beallitva, torolje azt, vagy varja meg a
visszaszamlalas befejez6dését.

Kapcsolja ki a Gyerekzar funkciot, ha az be van kapcsolva.

A készlilék nem tolt be
vizet.

Ellendrizze, hogy a nyitva van-e a vizcsap.

Ellendrizze, hogy a halézati viznyomas nagysaga nem tul ala-
csony-e. Ezzel kapcsolatban kérjen tajékoztatast a helyi vizmitél.

Ellendrizze, hogy a vizcsap nincs-e eltémddve.

Ellenérizze, hogy a vizbefoly6-tdml6ben és a szelepben talalhato
szlir6k egyike nincs-e eltdmddve. Nézze meg az ,Apolas és tiszti-
tas” cimii részt.

Ellendrizze, hogy a vizbefolyd-tdmld nincs-e megcsavarodva vagy
megtorve.

Ellendrizze, hogy megfelel6-e a vizbefoly6-toml6 csatlakoztatasa.

A készilék nem engedi ki
a vizet.

Ellendrizze, hogy a szifon nincs-e eltémddve.

Ellendrizze, hogy a vizleeresztd-tomld nincs-e megcsavarodva
vagy megtorve.

Ellenérizze, hogy a lefolydsz(iré nincs-e eltémddve. Sziikség ese-
tén tisztitsa meg a sz(irét. Nézze meg az ,Apolas és tisztitas”
részt.

Ellendrizze, hogy megfelel6-e a leeresztd témlé csatlakoztatasa.

Allitsa be a szivatty(izas programot, ha szivattytzas nélkiili prog-
ramot allitott be.

Allitsa be a szivattytizas programot, ha olyan funkciét allitott be,
melynek végén a viz a dobban marad.

A centrifugalasi szakasz
nem miikadik, vagy a mo-
sasi ciklus szokatlanul so-
kaig tart.

Allitsa be a centrifugalasi programot.

Ellenérizze, hogy a lefolydsz(iré nincs-e eltémddve. Sziikseg ese-
tén tisztitsa meg a sz(irét. Nézze meg az ,Apolas és tisztitas”
részt.

llyen esetben kézzel rendezze el a dobban a darabokat, majd in-
ditsa Ujra a centrifugalasi szakaszt. Ezt a jelenséget kiegyensulyo-
zasi hiba is kivalthatja.

Viz van a padion.

Ellendrizze, hogy a vizcsovek vizcsatlakozasai szorosan meg
vannak-e hlizva, és nincs-e vizszivargas.
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Jelenség

Lehetséges megoldas

Ellendrizze, hogy nincsenek-e sérlilések a kifolydcsovon.

Ellendrizze, hogy a megfeleld minéségii és mennyiségli moso-
szert hasznalja-e.

Nem lehet felnyitni a ké-
szlilék fedelét.

Ellendrizze, hogy a mosasi program befejezédott-e.

Allitsa be a szivatty(izas vagy centrifugalas programot, ha viz van
a dobban.

A késziilékbdl szokatlan
zajok hallatszanak.

Ellendrizze, hogy megfelel6-e a késztilék vizszintezése. Olvassa
el az ,Uzembe helyezés” cim(i részt.

Ellenérizze, hogy eltavolitotta-e a csomagolast és/vagy a széllitasi
rogzitdcsavarokat. Olvassa el az ,Uzembe helyezés” cim{ részt.

Tegyen tébb ruhat a dobba. Lehetséges, hogy a toltet tul kicsi.

A késziilék megtelik viz-
zel, majd azonnal leereszti
azt.

Ellendrizze, hogy megfeleld helyzetben van-e a kifolydcsé. Lehet-
séges, hogy kifoly6csé tul alacsonyan helyezkedik el.

Nem kielégit6é a mosas
eredménye.

Névelje a mosdszer mennyiségét, vagy hasznaljon masikat.

A ruhak mosésa el6tt hasznaljon specialis tisztitdszereket a ma-
kacs szennyezédések eltavolitasara.

Ellendrizze, hogy megfelelé hémérsékletet allitott-e be.

Csokkentse a toltetet.

Nem lehet beallitani egy

Ugyelien arra, hogy csak a sziikséges érintégombot/gombokat

funkciot. nyomja meg.
Ellendrzés utan kapcsolja be a készuléket. A Ha a kijelz6 a fentiektd| eltérd riasztasi kodot mu-
program a megszakitasi ponttol folytatodik. tat. Kapcsolja ki majd be a késziiléket. Ha a

Ha a probléma ismét jelentkezik, akkor forduljon probléma tovabbra is fennall, akkor forduljon a

a mérkaszervizhez. markaszervizhez.
12. MUSZAKI INFORMACIOK

Méretek Szélesség / magassag / 400/ 850 /600 mm
mélység
Teljes mélység 600 mm

Elektromos csatlakoztatas:  Fesziltség 230V
Osszteljesitmeny 2200 W
Biztositék 10A
Frekvencia 50 Hz

A szilard részecskék és nedvesség bejutasa elleni védelmet IPX4

a véddburkolat biztositja, kiveve ahol az alacsony feszliltsé-
gl részeket nem védi ez burkolat
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Halozati viznyomas Minimum

MAGYAR 41

0,5 bar (0,05 MPa)

Maximum

8 bar (0,8 MPa)

Vizellatas 1)

Hideg viz

Maximalis toltet Pamut

6 kg

Centrifugalasi sebesség Maximum

1300 ford./perc
(EWT1367VDW)
1500 ford./perc
(EWT1567VDW)

1) Csatlakoztassa a vizbefolyd-toml6t egy 3/4"-0s csavarmenetes csaphoz.

13. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A kovetkezd jelzéssel ellatott anyagokat
hasznositsa Ujra: L/.\'_) . Ujrahasznositashoz tegye
a megfeleld konténerekbe a csomagolast.

Jaruljon hozza kdrnyezetiink és egészségiink
védelméhez, és hasznositsa Ujra az elektromos

és elektronikus hulladékot. A E tilto

szimbdlummal ellatott készliléket ne dobja a
haztartasi hulladék kozé. Juttassa el a
készilléket a helyi Ujrahasznositd telepre, vagy
Iépjen kapcsolatba a hulladékkezelésért felelds
hivatallal.
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Z MYSLA O TOBIE

Dziekujemy za zakup urzadzenia Electrolux. Jest ono owocem dziesiecioleci do$wiadczen i innowacji. To

pomystowe i stylowe urzadzenie zaprojektowano z myslg o Tobie. Uzytkujac je masz zawsze pewno$¢ uzyskania

wspaniatych efektow.
Witamy w $wiecie marki Electrolux!
Odwiedz naszg witryng internetowa, aby uzyskag:

6/ Wskazéwki dotyczace uzytkowania, broszury, pomoc w rozwigzywaniu problemdw oraz informacje
@ dotyczace serwisu:
www.electrolux.com

g Zarejestruj swoj produkt, aby uprosci¢ jego obstuge serwisowa;
a/ www.electrolux.com/productregistration

Kupuj akcesoria, materiaty eksploatacyjne i oryginalne czesci zamienne do swojego urzadzenia:
’E www.electrolux.com/shop

OBSLUGA KLIENTA

Zalecamy stosowanie oryginalnych czesci zamiennych.
Kontaktujac sie z serwisem, nalezy przygotowac ponizsze dane.
Informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowej. Model, numer produktu, numer seryjny.

& Ostrzezenie/przestroga - informacje dotyczace bezpieczenstwa.
@ Informacje i wskazowki ogdlne

@ Informacje dot. ochrony $rodowiska

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego powiadomienia.
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Przed instalacjg i rozpoczeciem eksploatacii
urzadzenia nalezy doktadnie przeczyta¢ dotaczo-
ng instrukcje obstugi. Producent nie odpowiada
za uszkodzenia i obrazenia ciata spowodowane
nieprawidfowg instalacja i eksploatacja. Nalezy
zachowad instrukcje wraz z urzadzeniem do wy-
korzystania w przyszto$ci.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i 0séb o
ograniczonych zdolno$ciach
ruchowych, umystowych lub
sensorycznych

OSTRZEZENIE!

Wystepuje zagrozenie uduszeniem lub
odniesieniem obrazen mogacych skut-
kowac trwatym kalectwem.

+ Nie wolno pozwala¢ obstugiwac tego urzadze-
nia osobom, w tym réwniez dzieciom, o ogra-
niczonych zdolno$ciach ruchowych, senso-
rycznych lub umystowych albo osobom bez
odpowiedniego doswiadczenia lub wiedzy.
Osoby te moga obstugiwac urzadzenie wy-
tacznie pod nadzorem lub po odpowiednim
poinstruowaniu przez osobe odpowiedzialng
za ich bezpieczenstwo.

+ Nie pozwalac, aby dzieci bawity sie urzadze-
niem.

+ Wszystkie opakowania nalezy przechowywac
poza zasiegiem dzieci.

+ Wszystkie detergenty nalezy przechowywac
poza zasiegiem dzieci.

+ Dzieci i zwierzgta domowe nie powinny znaj-
dowac sie w poblizu urzadzenia, gdy jego
drzwi sg otwarte.

+ Jesli urzadzenie jest wyposazone w blokade
uruchomienia, zalecamy aby jg wigczy¢.

1.2 Instalacja

+ Usuna¢ wszystkie elementy opakowania i blo-
kady transportowe.

+ Zachowac blokady transportowe. W razie ko-
nieczno$ci ponownego transportu urzadzenia
nalezy unieruchomi¢ beben.

+ Nie instalowa¢ ani nie uzywa¢ uszkodzonego
urzadzenia.

+ Nie instalowa¢ ani nie uzywaé urzadzenia w
miejscach, w ktérych temperatura wynosi po-
nizej 0°C, lub w ktdrych bytoby ono narazone
na dziatanie czynnikow atmosferycznych.

POLSKI 43

WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

+ Postepowac zgodnie z instrukcjq instalacji do-

starczong wraz z urzadzeniem.

+ Upewnic sie, ze podtoga w miejscu zainstalo-

wania urzadzenia jest ptaska, stabilna, odpor-
na na dziatanie wysokiej temperatury i czysta.

+ Nie instalowa¢ urzadzenia w miejscach, ktére

uniemozliwiajg catkowite otwarcie drzwi urza-
dzenia.

+ Zachowac ostrozno$¢ podczas przenoszenia

urzadzenia, poniewaz jest ono ciezkie. Za-
wsze uzywaé rekawic ochronnych.

+ Zapewni¢ odpowiednig cyrkulacje powietrza

pomigdzy urzadzeniem i podtoga.

+ Wyregulowa¢ nézki, aby zapewni¢ odpowied-

nig przestrzen migdzy urzadzeniem a dywa-
nem.

Podtgczenie do sieci elektrycznej

OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie pozarem i pora-
zeniem pradem elektrycznym.

+ Urzadzenie musi by¢ uziemione.

+ Nalezy upewnic sie, ze informacje o podtacze-
niu elektrycznym podane na tabliczce znamio-
nowej sg zgodne z parametrami instalacji za-
silajgcej. W przeciwnym razie nalezy skontak-
towac sie z elektrykiem.

+ Nalezy zawsze uzywac prawidtowo zamonto-
wanych gniazd sieciowych z uziemieniem.

+ Nie stosowac rozgateznikdw ani przedtuzaczy.

+ Nalezy zwrdci¢ uwage, aby nie uszkodzi¢
wtyczki ani przewodu zasilajgcego. Wymiane
uszkodzonego przewodu zasilajgcego nalezy
Zleci¢ przedstawicielowi serwisu lub wykwalifi-
kowanemu elektrykowi.

+ Podtgczy¢ wtyczke do gniazda elektrycznego
dopiero po zakonczeniu instalacji. Nalezy za-
dbac o to, aby po zakofczeniu instalacji urza-
dzenia wtyczka przewodu zasilajgcego byta
tatwo dostepna.

+ Odfaczajac urzadzenie nie ciggnaé za prze-
wod zasilajacy. Nalezy zawsze ciagna¢ za
wtyczke sieciowa.

+ Nie dotykac przewodu zasilajgcego ani wtycz-
ki mokrymi rekoma.

+ Urzadzenie spetnia wymogi dyrektyw EWG.
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Podtgczenie do sieci wodociagowej

+ Nalezy zwrdci¢ uwage, aby nie uszkodzi¢
wezy wodnych.

+ Urzadzenie nalezy podtaczy¢ do instalacji wo-
dociggowej za pomoca nowego zestawu wezy
w komplecie. Nie wolno uzywac starego zes-
tawu wezy.

* Przed podigczeniem urzadzenia do nowych
rur lub do rur, ktére nie bylty uzywane przez
dtuzszy czas, nalezy pusci¢ wode i odczekac,
az bedzie ona czysta.

* Przy pierwszym uruchomieniu urzadzenia na-
lezy sprawdzi¢, czy nie ma wyciekow.

1.3 Przeznaczenie

& OSTRZEZENIE!

Wystepuje zagrozenie odniesienia obra-
zen, porazenia pradem, wzniecenia po-
zaru lub uszkodzenia urzadzenia.

+ Urzadzenia nalezy uzywac wytacznie w wa-
runkach domowych.

+ Nie zmienia¢ parametréw technicznych urza-
dzenia.

+ Nalezy przestrzegac instrukcji bezpieczen-
stwa podanych na opakowaniu detergentu.

+ Nie umieszcza¢ w urzadzeniu, na nim ani w
jego poblizu tatwopalnych substancji ani
przedmiotéw nasaczonych tatwopalnymi sub-
stancjami.

2. OPIS URZADZENIA

=

—

V4

+ Nalezy usunac¢ wszystkie metalowe przedmio-
ty z prania.

1.4 Konserwacja i czyszczenie

OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie odniesieniem ob-
razen i uszkodzenia urzadzenia.

+ Przed przystapieniem do konserwacji nalezy
wylaczy¢ urzadzenie i wyja¢ wtyczke przewo-
du zasilajacego z gniazda elektrycznego.

+ Do czyszczenia urzadzenia nie wolno uzywac
wody pod cisnieniem ani pary wodnej.

+ Czysci¢ urzadzenie za pomoca wilgotnej
szmatki. Stosowac wytacznie neutralne $rodki
do czyszczenia. Nie uzywac produktow Scier-
nych, myjek do szorowania, rozpuszczalnikéw
ani metalowych przedmiotéw.

1.5 Utylizacja

OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie odniesieniem ob-
razen lub uduszeniem.

+ Odfgczy¢ urzadzenie od zrodta zasilania.
+ Odcig¢ przewdd zasilajacy i wyrzucic¢ go.
+ Wymontowac zatrzask drzwi, aby uniemozli-

wi¢ zamkniecie sie dziecka lub zwierzecia w
urzadzeniu.

Panel sterowania

Pokrywa

Uchwyt pokrywy

Pokrywa filtra

Nézki do poziomowania urzadzenia
I Tabliczka znamionowa
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3. PANEL STEROWANIA
QU ER

) PW Ss
5]
—re S|
e - @+ >l
— —

Przycisk Wt Wyt. (D [FJ Pole dotykowe funkcji dodatkowego ptuka-

Pokretto wyboru programéw nia (&) ) .

Pole dotykowe zmniejszenia predkosci wiro- Kl P__ole dotykowe funkeji tatwe prasowanie
wania =

Pole dotykowe regulacji temperatury § Pole dotykowe Start/Pauza [>|

Wyswietlacz Time Manager pola dotykowe — @y +

6 | Pole dotykowe funkcji prania wstepnego MyFavourite pole dotykowe ¥

- Pole dotykowe funkcji opoznienia rozpocze-
cia programu (&

3.1 Wyswietlacz
/.\

: ECREIH =7 1 | k=
Hd W6 @ | | |
H G F E
A) Obszar wskazan temperatury: - [3: program zostat zakoriczony
BB : wskaznik temperatury D) O : wskaznik funkcji opoznienia rozpocze-

cia programu

B) |&: wskaznik funkcji statego dodatkowego
ptukania

F) & : wskaznik blokady uruchomienia

G) = wskaznik ,drzwi zablokowane”
- Gdy widoczny jest ten symbol, nie mozna

(3] : wskaznik prania w zimnej wodzie
B) @ : wskaznik funkcji Time Manager
C) Obszar wskazan czasu:
- 125 czas trwania programu
- E I : czas opdzZnienia rozpoczecia pro-
gramu . ; .
otworzy¢ drzwi urzadzenia.

- E 20 kody alarmowe — Drzwi mozna otworzy¢ dopiero, gdy sym-
~ &~ komunikat o btedzie bol zniknie.
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H) Wskazniki prania: ) . X=Z|8: wskaznik funkeji Eco Info
= |UlJ: faza prania J)  Obszar wskazan funkcji wirowania:
- |=2) : faza plukania - \BBB: wskaznik predkosci wirowania
- (© : faza wirowania ~ — — = wskaznik funkcji ,Bez wirowa-

- ) : faza parowa nia

@ Po ustawieniu programu wiaczajg sie l(gl ' WSk?Z,mk funk“q Stopz \,NOd?
wskazniki wszystkich faz programu. — £t wskaznik funkeji Bardzo ciche
Po rozpoczeciu programu miga tylko
wskaznik aktualnie trwajacej fazy.
Po zakonczeniu danej fazy odpowiada-
jacy jej wskaznik pozostaje wtaczony.
Po zakonczeniu programu wy$wietlany
jest symbol ostatniej fazy.

4. PROGRAMY
Program Rodzaj i stopien zabrudzenia prania
Zakres temperatur Maksymalny wsad, maksymalna predko$¢ wirowania
P . Tkaniny bawetniane biate i kolorowe (Srednio i lekko za-
M Bawetniane brudzone).
90°C ~ pranie w zimnej wodzie gy 1300 obr./min (EWT1367VDW), 1500 obr./min
(EWT1567VDW)
M Bawelniane Eko?) Tkaniny bawetniane biate i o trwatych kolorach. Srednio
60°C - 40°C zabrudzone.
- 6 kg, 1300 obr./min (EWT1367VDW), 1500 obr./min
(EWT1567VDW)
g Smiiee Tkaniny syntetyczne lub mieszane. Srednio zabrudzone.

= ; - . 3 kg, 1200 obr./min (EWT1367VDW), 1200 obr./min
60°C - pranie w zimnej wodzie (EWT1567VDW)

% Delikat Delikatne tkaniny, takie jak akryl, wiskoza, poliester.

pyioaihelns Srednio zabrudzone.

40°C — pranie w zimnej wodzie 3 1200 obr./min (EWT1367VDW), 1200 obr./min
(EWT1567VDW)

Tkaniny wetniane do prania w pralce, wetniane do prania
recznego oraz delikatne tkaniny z symbolem ,pranie recz-
ne’.

1 kg, 1200 obr./min (EWT1367VDW), 1200 obr./min
(EWT1567VDW)

@‘ @l Wetniane/Pranie reczne

40 °C - pranie w zimnej wodzie

. . Odziez dzinsowa i dzianiny. Takze rzeczy w ciemnych ko-
Ciemne ubrania lorach.

60°C ~ pranie w zimnej wodzie 3 1200 obr./min (EWT1367VDW), 1200 obr./min
(EWT1567VDW)

J - Ptukanie i odwirowanie prania. Wszystkie tkaniny.
Z_'“ udanle 6 kg, 1300 obr./min (EWT1367VDW), 1500 obr./min
Imna woda (EWT1567VDW)
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Program
Zakres temperatur

Rodzaj i stopien zabrudzenia prania
Maksymalny wsad, maksymalna predko$¢ wirowania

© l-':I::] Wirowanie/Spust wody

Odwirowanie prania i odpompowanie wody z bebna.
Wszystkie tkaniny.

6 kg, 1300 obr./min (EWT1367VDW), 1500 obr./min
(EWT1567VDW)

Koc Specjalny program przeznaczony dp prania pojedynczo
6° C_30°C syntetycznych kocdw, narzut, poscieli lub kotder.

- 3 kg, 800 obr./min
& Soort Tkaniny syntetyczne i delikatne. Rzeczy lekko zabrudzo-
S0 = ne lub wymagajace od$wiezenia.

3 kg, 800 obr./min

5@4' 14 min. Tkaniny syntetyczne i mieszane. Rzeczy lekko zabrudzo-
30°C ne i wymagajace odswiezenia.

1 kg, 800 obr./min

(m) Q Odswiezanie parowe

Program parowy do tkanin bawetnianych i syntetycznych
Program usuwa z prania niepozadane zapachy.

(ﬁb A Program parowy — syn-

tetyczne

Program parowy do tkanin syntetycznych.
Program ten chroni pranie przed powstawaniem zagnie-
cen.

lads)
@) M Program parowy - ba-
wetniane

Program parowy do tkanin bawetnianych.
Program ten chroni pranie przed powstawaniem zagnie-
cen.

1) Standardowe programy do okreslenia parametréw eksploatacyjnych dla klasy energetycznej
Zgodnie z normg 1061/2010 programy ,Bawetniane Eko 60°C” i ,Bawetniane Eko 40°C” sq
odpowiednikami standardowych programéw ,Bawetniane 60°C” i ,Bawetniane 40°C”. Sg one najbardziej
wydajnymi programami pod wzgledem zuzycia wody i energii do prania $rednio zabrudzonych tkanin

bawetnianych.

Zgodnos¢ opcji programow

Program @ — - - l:l @ u @ =~ =
@ " " . " . . " .
@ Eco " . . . . .
A . " . " . . " .
% " " . " . . .
@u " . . " .
Da " " . . . .
m " " . . .

©

B
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Dw przypadku wigczenia opcji ,Bez wirowania” dostepna jest tylko faza odpompowania wody.

4.1 Certyfikat Woolmark

Firma Woolmark Company zatwierdzita cykl prania
wetny dostepny w tym urzadzeniu jako nadajacy sie do
prania odziezy wetnianej oznaczonej metkg ,Pra¢

¢ recznie”, pod warunkiem, ze pranie bedzie wykonane
WOOLMARK zgodnie ze wskazowkami umieszczonymi na metce
- oraz zaleceniami producenta pralki. M1145

W Wielkiej Brytanii, Irlandii, Hong Kongu i Indiach
symbol Woolmark jest certyfikowanym znakiem towa-
rowym. ©The Woolmark Company Pty Ltd.

5. PARAMETRY EKSPLOATACYJNE

@ Dane zawarte w tej tabeli sg warto$ciami przyblizonymi. Rdzne czynniki, takie jak ilos¢ i ro-
dzaj prania oraz temperatura wody i otoczenia, moga wptywaé na zmiane tych wartosci.

Programy tadu- Zuzycie energii Zuzyciewody  Przyblizony  Wilgotno$é

nek (kWh) (litry) czas frwania (%)1)
(kg) programu (mi-
nuty)

Bawetniane 2 3
60°C 6 1.10 54 180 522) 1 443)
Bawetniane 2 3
40°C 6 0.60 52 170 522) | 443)
Syey e 3 045 45 105 35
40°C :
Delikatne 40°C 3 0.51 46 74 35
Wetna 30°C 1 0.33 44 60 30
Standardowe programy do prania tkanin bawetnianych
Bawetniane
60°C - program 6 0.62 39 230 522) / 443)
standardowy
Bawetniane
60°C - program 3 0.53 34 170 522) | 443)

standardowy
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Programy tadu- Zuzycie energii Zuzycie wody Przyblizony Wilgotnosé
nek (kWh) (litry) czas trwania (%)1)
(kg) programu (mi-
nuty)
Bawetniane
40°C - program 3 0.42 34 160 522)  443)
standardowy
Tryb wytgczenia (W) Tryb wigczenia (W)
0.05 0.05

Podane wyzej informacje s zgodne z rozporzadzeniem 2015/2010 Komisji UE, wdrazajacym

dyrektywe 2009/125/EC.

1) Po zakorczeniu fazy wirowania.
2) Model EWT1367VDW.
3) Model EWT1567VDW.

6. OPCJE

6.1 Temperatura §

Uzy¢ tej opcji, aby zmieni¢ domysing temperatu-
re.

Wskaznik [¥] = zimna woda.

Na wy$wietlaczu pojawi sie ustawiona tempera-
tura.

6.2 Wirowanie (g

Ta opcja umozliwia zmniejszenie domysinej
predkosci wirowania.

Na wys$wietlaczu pojawi sie wskaznik ustawionej
predkosci.

Dodatkowe opcje wirowania:

Bez wirowania

+ Wybranie tej opcji powoduje pominiecie
wszystkich faz wirowania.

+ Opcje te nalezy wybiera¢ do prania bardzo
delikatnych tkanin.

+ W fazie ptukania niektorych programéw prania
urzadzenie zuzywa wigcej wody.

* Na wyswietlaczu pojawi sig wskaznik — — —

Stop z wodg

» Taopcja chroni prane tkaniny przed zagniece-
niami.

+ Po zakonczeniu programu prania w bebnie
pozostanie woda. Beben bedzie obracat sie

regularnie, aby zapobiec powstaniu zagniecen
na praniu.

+ Drzwi pozostang zablokowane. Aby méc ot-
worzy¢ drzwi, nalezy odpompowac¢ wode.

* Na wyswietlaczu pojawi sie wskaznik | ] .

Odpompowanie wody - patrz rozdziat
,P0 zakonczeniu programu”.

Bardzo ciche

+ Wybranie tej opcji powoduje pominiecie
wszystkich faz wirowania i zapewnia cichy
przebieg prania.

+ W fazie ptukania niektorych programow prania
urzadzenie zuzywa wigcej wody.

+ Po zakonczeniu programu prania w bebnie
pozostanie woda. Beben bedzie obracat sie
regularnie, aby zapobiec powstaniu zagniecen
na praniu.

+ Drzwi pozostang zablokowane. Aby otworzy¢
drzwi, nalezy odpompowac¢ wode.
* Na wyswietlaczu pojawi sie wskaznik 9B .
Odpompowanie wody - patrz rozdziat
,P0 zakonczeniu programu”.

6.3 Pranie wstepne | 1]

Ta opcja umozliwia dodanie fazy prania wstep-
nego do programu prania.

Opciji tej nalezy uzywac¢ do mocno zabrudzonego
prania.
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Wybranie tej opcji powoduje wydtuzenie czasu
trwania programu.
Wiaczy sie odpowiedni wskaznik.

6.4 Opdznienie rozpoczecia
programu @

Ta opcja umozliwia op6znienie rozpoczecia pro-
gramu od 30 minut do 20 godzin.
Na wy$wietlaczu pojawi odpowiedni wskaznik.

6.5 Dodatkowe ptukanie |

Ta opcja umozliwia dodanie kilku faz ptukania do
programu prania.

Opciji tej nalezy uzywac¢ w miejscach gdzie jest
migkka woda do prania rzeczy osob wrazliwych
na detergenty.

Wiaczy sie odpowiedni wskaznik.

6.6 tatwe prasowanie s

Urzadzenie delikatnie wypierze i odwirowuje pra-
nie, aby zapobiec powstaniu zagniecen.
Urzadzenie zmniejsza predko$¢ wirowania, zuzy-
wa wigcej wody i dostosowuije czas trwania pro-
gramu do rodzaju prania.

Wiaczy sie odpowiedni wskaznik.

6.7 Time Manager — @, +

Po ustawieniu programu na wy$wietlaczu pojawi
sie domyslIny czas jego trwania.

Nacisna¢ — lub -}, aby wydtuzy¢ lub skréci¢
czas trwania programu.

Funkcja Time Manager jest dostepna tylko z pro-
gramami wymienionymi w tabeli.

T ons g
d ., . .
1)

@‘lll ]

2 | Wskaznik
<

(\, ) [ [ ] ]
)

=/ " " 2 =2 "
3)

1) Najkrotsze: do od$wiezania prania.

2) DomyslIny czas trwania programu.

3) Najdtuzsze: Wydtuzenie czasu trwania programu
zmniejsza zuzycie energii. Zoptymalizowanie
fazy nagrzewania pozwala zmniejszy¢ zuzycie
energii, a wydtuzenie cyklu pozwala uzyskac te
same efekty prania (szczegolnie dla rzeczy
$rednio zabrudzonych).

Eco Info .. NEIR

Wskazania funkcji Eco Info (dostepnej tylko w

programach do prania tkanin bawetnianych i syn-

tetycznych) informuja o efektywno$ci programu
prania pod wzgledem oszczednos¢ energii:

+ 6 paskow: najbardziej efektywne ustawienie
pozwalajace uzyskac optymalng wydajnosc¢
programu prania.

+ 1 pasek: najmniej efektywne ustawienie.

Liczba paskow Eco Info zmienia si¢ po modyfika-

cji czasu trwania programu (patrz funkcja Time

Manager) oraz temperatury prania. Aby zopty-

malizowa¢ wydajno$¢ programu prania, musi

zwigkszyc sie liczba wySwietlanych paskow:

+ Wydtuzenie czasu trwania programu powodu-
je zmniejszenie si¢ liczby wy$wietlanych pas-
kow Eco Info. Wydtuzenie czasu trwania pro-
gramu umozliwia uzyskanie statej wydajnosci
prania sprzyjajacej obnizeniu zuzycia energii.

+ Obnizenie temperatury prania powoduje
zwiekszenie sie liczby wyswietlanych paskow
Eco Info.

Wskazéwki pomocne w uzyskaniu optymalnego

ustawienia:

+ Ustawic¢ funkcje Time Manager, aby wyswiet-
lany byt wskaznik (&} lub & .

+ Ustawi€ najnizszq mozliwg temperature pra-
nia.

+ Nie ustawiac fazy prania wstepnego.

6.8 Funkcja ,Ulubione” ¥¢

Funkcja ta umozliwia zapisanie w pamieci ulubio-
nego programu i opcji.
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Funkcja MyFavourite nie pozwala na zapisanie
W pamigci opcji opdznienia rozpoczecia progra-
mu.
Zapisywanie programu w pamieci
1. Nacisnaé przycisk (1) , aby wiaczy¢ urza-
dzenie.
2. Ustawi¢ program i opcje do zapisania w pa-
mieci.
3. Naciska¢ przycisk MyFavourite, az na wy-
$wietlaczu pojawi sie wskazanie ,MEM".
Ustawianie programu zapisanego w pamieci
1. Nacisnaé przycisk @ , aby wigczy¢ urza-
dzenie.
2. Nacisna¢ krétko przycisk MyFavourite.
Ustawienie opdznienia rozpoczecia pro-
gramu nie zapisywane w pamieci.

6.9 Blokada uruchomienia (£

Ta opcja pozwala zapobiec manipulowaniu przez

dzieci przy panelu sterowania.

+ Aby wigczyéiwylaczyé te opcje, nalezy nacis-
na¢ jednoczesnie i przytrzymac || i 5/,
az wiaczylwytaczy sie wskaznik (5 .

7. PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

1. Umiesci¢ niewielka ilo$¢ detergentu w prze-
grodce na detergent do fazy prania.

2. Ustawi¢ i uruchomi¢ program do prania ba-
wetny z ustawiong najwyzsza temperatura,

POLSKI 51

Opcje mozna wigczyc:
+ Po naci$nieciu [>|| - przyciski opcji i pokretto
wyboru programéw bedg zablokowane.

+ Przed nacisnieciem [>|| - urzadzenie nie uru-
chomi sie.

6.10 State dodatkowe ptukanie

Ta opcja umozliwia dodanie na state jednego cy-

klu ptukania po ustawieniu nowego programu.

+ Aby wigczyé/wylaczyé te opcje, nalezy nacis-
na¢ jednoczesnie i przytrzymac | | i @Y, az
wigczy/wylgczy sie wskaznik |5 .

6.11 Sygnaty dzwiekowe

Urzadzenie emituje sygnaty dzwigkowe:
+ Po zakonczeniu programu.

+ Gdy urzadzenie dziata nieprawidtowo.
Aby wytaczyé/wiaczyé sygnaty dzwiekowe, nale-
2y nacisng¢ jednoczesnie i przytrzymac przez 6

sekund =< i[5

(i)

Po wytaczeniu sygnatow dzwigkowych
bedg one nadal emitowane przy niepra-
widtowym dziataniu urzagdzenia.

nie wkfadajac prania. Spowoduje to usunie-
cie wszelkich mozliwych zabrudzen z bgbna
i zbiornika.
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8. CODZIENNA EKSPLOATACJA

8.1 Wktadanie prania

1. Otworzy¢ pokrywe urzadzenia.

2. Nacisng¢ przycisk A. Beben otworzy sie au-
tomatycznie.

3. Pranie nalezy wktada¢ do bebna pojedyn-
czo. Strzepnag rzeczy przed wiozeniem ich
do urzadzenia. Nie nalezy wktada¢ za duzo
prania do bebna.

4. Zamknac beben i pokrywe.

& UWAGA!
Przed zamknieciem pokrywy urzadze-
nia nalezy sprawdzic, czy beben zostat
prawidtowo zamkniety.

8.2 Stosowanie detergentow i dodatkow

+ Odmierzy¢ odpowiednig ilo$¢ detergentu i pty-
nu zmigkczajacego.

| | I Przegrédka na detergent do fazy prania wstepnego.
Oznaczenia MAX wskazujg maksymalny poziom detergentu (w proszku lub
w plynie).

| 1 I Przegrédka na detergent do fazy prania.
Oznaczenia MAX wskazuja maksymalny poziom detergentu (w proszku lub
w plynie).

% Przegrodka na dodatkowe $rodki w ptynie (ptyn zmiekczajacy, krochmal).

Oznaczenie [M] wskazuje maksymalny poziom dodatkéw w ptynnie.

blé Klapka do detergentu w proszku lub w ptynie.
o Iy
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Detergent w ptynie lub proszku
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1.

+ Pofozenie A - detergent w proszku (ustawienie fabryczne).

+ Pofozenie B - detergent w ptynie.

Korzystajac z detergentu w plynie:

- Nie stosowaé gestych ani zelowych detergentéw.
- Nie przekracza¢ maksymalnego poziomu ptynu.

8.3 Wigczanie urzadzenia

Nacisna¢ przycisk Auto Off, aby wigczy¢ lub wy-
taczy¢ urzadzenie. Po wigczeniu urzadzenia roz-
lega sie sygnat dzwigkowy.

8.4 Ustawianie programu

1. Wybra¢ program za pomocg pokretta wybo-
ru programow:

- Zaswieci si¢ wskaznik odpowiedniego
programu.

- Zacznie miga¢ wskaznik [>|| -

- Na wys$wietlaczu zostanie pokazany po-
ziom funkcji Time Manager, czas trwania
programu oraz wskazniki faz programu.

2. W razie potrzeby zmieni¢ ustawienia tempe-
ratury, predkosci wirowania i czasu trwania

programu lub wybra¢ dostepne opcje. Wy-
branie opcji powoduje wigczenie odpowia-
dajacego jej wskaznika.
W razie dokonania nieprawidtowego
wyboru na wy$wietlaczu pojawi sie
wskazanie Err.

8.5 Uruchamianie programu bez
opdznienia
Nacisnaé > || :

+ Wskaznik [>|| przestanie miga¢ i pozostanie
wiaczony.

* Na wyswietlaczu zacznie migaé wskaznik |l |
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+ Nastapi uruchomienie programu, drzwi zablo-
kuja sie, a na wySwietlaczu pojawi sie wskaz-
nik —{J.

+ Gdy urzadzenie napetnia sig woda, na krotki
czas moze wigczy¢ sie pompa oprozniajaca.

(i)

Po okoto 15 minutach od chwili rozpo-

czecia programu:

+ Urzadzenie automatycznie dopasuje
czas trwania programu do wielko$ci
wsadu.

+ Na wyswietlaczu pojawi sie nowa
warto$¢.

8.6 Uruchamianie programu z
opGznieniem
* Nacisng¢ kilkakrotnie @ , @z na wyswietlaczu
pojawi sig zadany czas op6znienia. Na wy-
Swietlaczu pojawi sie odpowiedni wskaznik.
+ Nacisna¢ >||:
- urzadzenie rozpocznie odliczanie.
- Po zakoriczeniu odliczania program roz-
pocznie si¢ automatycznie.
Ustawienie opoznienia rozpoczecia pro-
gramu mozna zmieni¢ lub anulowaé
przed nacisnigciem [>|| .

Anulowanie opdznienia rozpoczecia programu:

1. Nacisnaé >||, aby wiaczy¢ tryb pauzy.

2. Naciska¢ @, az na wyswietlaczu pojawi
sie £/ .
Ponownie nacisna¢ [>||, aby natychmiast
uruchomi¢ program.

8.7 Przerywanie programu i zmiana

opcji

Niektdre opcje mozna zmienié tylko przed uru-

chomieniem programu.

1. Nacisnaé >|| . Wskaznik zacznie migac.

2. Zmieni¢ opcje.

3. Ponownie nacisnaé¢ [>|| . Program bedzie
kontynuowany.

8.8 Anulowanie programu

1. Nacisna¢ i przytrzymac przez kilka sekund
przycisk (1) , aby anulowac program i wyla-
czy¢ urzadzenie.

2. Aby wigczy¢ urzadzenie, nalezy ponownie
nacisna¢ ten sam przycisk. Teraz mozna
ustawi¢ nowy program prania.

@ Urzadzenie nie wypompowuje wody.

8.9 Otwieranie pokrywy

Gdy uruchomiony jest program lub funkcja opd-
Znienia rozpoczecia programu, pokrywa urzadze-
nia jest zablokowana, a na wyswietlaczu widocz-
ny jest wskaznik =—{J .

& UWAGA!

Jesli temperatura i poziom wody w beb-

nie sg zbyt wysokie, nie mozna otwo-

rzy¢ pokrywy.

Otwieranie pokrywy urzadzenia przy wigczonej

funkcji opéznienia rozpoczecia programu:

1. Nacisna¢ [>||, aby wigczy¢ tryb pauzy.

2. Poczekaé, az zgasnie wskaznik blokady po-
krywy =] .

3. Nastepnie mozna otworzy¢ pokrywe urza-
dzenia.

4. Zamkna¢ pokrywe i ponownie nacisnaé [>||
. Funkcja opdznienia rozpoczecia programu
zostanie ponownie wtgczona.

Otwieranie pokrywy urzadzenia w trakcie trwania

programu:

1. NacisnaC i przytrzymac przez kilka sekund
przycisk @ , aby wytaczy¢ urzadzenie.

2. Odczeka¢ kilka minut, a nastepnie ostroznie
otworzy¢ pokrywe urzadzenia.

3. Zamkna¢ pokrywe i ponownie ustawi¢ pro-
gram.

8.10 Po zakonczeniu programu

+ Urzadzenie zatrzyma si¢ automatycznie.

+ Rozlegnie si¢ sygnat dzwiekowy (jesli jest wia-
czony).

* Na wys$wietlaczu pojawi sie {7 .

* Zgasnie wskaznik >||.

* Zgasnie wskaznik blokady pokrywy = .

+ Wyjaé pranie z bebna. Upewni¢ sie, ze beben
jest pusty.

+ Zakreci¢ zawor wody.

+ Nacisna¢ i przytrzymac przez kilka sekund
przycisk @ , aby wytgczy¢ urzadzenie.

+ Pozostawi¢ uchylong pokrywe, aby nie dopus-
ci¢ do powstawania plesni i nieprzyjemnych
zapachow.
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Program prania zakoriczyt sie, ale w bebnie
pozostaje woda:

- Beben obraca sie regularnie, aby nie dopusci¢
do zagniecenia prania.

- Wigczony jest wskaznik blokady pokrywy =—{
. Pokrywa pozostaje zablokowana.

- Nalezy odpompowa¢ wode, aby otworzy¢ po-
krywe.

Odpompowanie wody:
1. Wybra¢ program odpompowania lub wi-
rowania.

2. W razie potrzeby nalezy zmniejszy¢
predko$¢ wirowania.

3. Nacisnaé [>|| . Urzadzenie odpompuje
wode i przeprowadzi wirowanie.

4.  Po zakonczeniu programu, gdy zgasnie
wskaznik blokady pokrywy =0, mozna
otworzy¢ pokrywe.

5. Nacisna¢ i przytrzymac przez kilka se-
kund przycisk (D , aby wytgczy¢ urza-
dzenie.

Po uptywie okoto 18 godzin urzadzenie

automatycznie odpompuje wode i prze-

prowadzi odwirowanie (z wyjatkiem pro-
gramu Wetna).

(i)

9. WSKAZOWKI | PORADY

9.1 Wkiadanie prania

+ Nalezy posegregowac pranie: biate, kolorowe,
syntetyczne, delikatne i wetiane.

+ Nalezy przestrzega¢ instrukcji zamieszczo-
nych na etykietach prania.

+ Nie pra¢ razem biatej i kolorowej odziezy.

+ Niektore kolorowe rzeczy moga farbowac pod-

czas pierwszego prania. Zaleca sie pranie ich
oddzielnie za pierwszym razem.

+ Pozapinac¢ poszewki i zatrzaski oraz zasunaé
zamki btyskawiczne. Spia¢ paski.

+ Oproznic kieszenie i roztozy¢ zwinigte tkaniny.

+ Odwroci¢ na druga strone wielowarstwowe
tkaniny, wetne oraz rzeczy z nadrukami.

+ Usuna¢ uporczywe plamy.

* Przepra¢ uporczywe plamy specjalnym deter-
gentem.

+ Nalezy zachowac ostrozno$¢ przy praniu za-
ston. Odczepi¢ zabki/haczyki lub umiescic za-
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8.11 Opcja AUTO Stand-by

Aby ograniczy¢ zuzycie energii, opcja AUTO

Stand-by powoduje automatyczne wytaczenie

urzadzenia, gdy:

+ Urzadzenie nie jest uzywane przez 5 minut
przed nacisnieciem [>|| .

Nacisna¢ przycisk @ , aby ponownie wiaczy¢
urzadzenie.

+ Po 5 minutach od zakoriczenia programu pra-
nia.

Nacisna¢ przycisk (D , aby ponownie wigczy¢
urzadzenie.

Na wy$wietlaczu pojawi sie wskazanie zakon-
czenia ostatnio ustawionego programul.

Wybra¢ nowy program za pomocg pokretta
wyboru programéw.

stony w worku do prania lub poszewce od
poduszki.

+ Nie pra¢ w urzadzeniu:
- Odziezy bez obszycia lub z dziurami.
- Biustonoszy z fiszbinami.
- Do prania matych rzeczy uzywac specjalne-
go worka.

+ Mata ilo$¢ prania moze stwarzaé problemy z
wywazeniem podczas wirowania. W takim
przypadku nalezy recznie rozmiescic pranie w
bebnie i powtdrzy¢ prébe wirowania.

9.2 Uporczywe plamy

Woda i detergent nie wystarczg do sprania nie-
ktorych plam.

Zalecamy usuniecie takich plam przed wioze-
niem ich do urzadzenia.

Dostepne sg w handlu specjalne odplamiacze.
Nalezy uzy¢ specjalnego odplamiacza przystoso-
wanego do okreslonego typu plamy i tkaniny.
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9.3 Detergenty i dodatki

+ Stosowaé wylgcznie detergenty i dodatki prze-
znaczone do pralek automatycznych.

+ Nie nalezy mieszaé roznych typéw detergen-
tow.

+ W celu ochrony $rodowiska nie nalezy uzywac
wiecej detergentu, niz jest to konieczne.

+ Nalezy przestrzega¢ instrukcji zamieszczo-
nych na opakowaniu tych produktow.

+ Stosowaé produkty odpowiednio dobrane do
typu tkaniny i koloru, temperatury programu i
stopnia zabrudzenia.

+ Jesli urzadzenie nie jest wyposazone w do-
zownik detergentu z klapka, ptynne detergenty
nalezy umieszczac w specjalnym dozowniku.

9.4 Wskazowki dotyczace ekologii

* Do prania normalnie zabrudzonej odziezy na-
lezy wybra¢ program bez fazy prania wstep-
nego.

10. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

& OSTRZEZENIE!

Przed przystapieniem do konserwacji urzadzenia
nalezy odfaczy¢ je od zasilania.

10.1 Czyszczenie obudowy

Urzadzenie nalezy czysci¢ wytacznie za pomocg
wody z ptynem/mydtem. Doktadnie osuszy¢
wszystkie powierzchnie.

UWAGA!
Nie stosowa¢ alkoholu, rozpuszczalni-
kéw ani produktéw chemicznych.

10.2 Odkamienianie

Jesli woda na danym obszarze jest twarda lub
umiarkowanie twarda, zaleca sig stosowanie
zmiekczacza wody przeznaczonego do pralek.
Nalezy regularnie sprawdza¢ bgben, aby nie do-
pusci¢ do nagromadzenia sie¢ osadéw kamienia
lub rdzy.

+ Zawsze rozpoczyna¢ program prania z mak-
symalnym zatadunkiem bgbna.

» W programach z niskg temperaturg, w razie
potrzeby nalezy stosowac odplamiacz.

+ Aby zapewni¢ stosowanie odpowiedniej ilosci
detergentu, nalezy sprawdzi¢ twardo$¢ wody
instalacji domowe;j.

9.5 Twardo$¢ wody

Jesli woda na danym obszarze jest twarda lub
umiarkowanie twarda, zalecamy stosowanie
zmigkczacza wody przeznaczonego do pralek.
Jesli woda jest miekka, nie ma koniecznosci sto-
sowania zmiekczacza wody.

Aby uzyskac informacje na temat twardosci wo-
dy, nalezy skontaktowac sie z miejscowym za-
ktadem wodociggowym.

Uzywac¢ odpowiedniej ilosci zmiekczacza wody.
Nalezy przestrzegaé instrukcji umieszczonych na
opakowaniu produktu.

Do usuwania osadéw rdzy nalezy stosowaé wy-
tacznie specjalne produkty. Te procedure nalezy
przeprowadzac jako oddzielny cykl prania (bez
odziezy).

(i)

10.3 Pranie konserwacyjne

Nalezy zawsze przestrzegag instrukcii
umieszczonych na opakowaniu produk-
tu.

W programach o niskiej temperaturze niektdre
detergenty moga pozostac¢ w bebnie. Nalezy re-
gularnie przeprowadzaé pranie konserwacyjne.
W tym celu nalezy:

+ Wyjaé pranie z bebna.

+ Ustawic¢ program do prania bawetny z najwyz-
szg temperaturg i dodac niewielkg ilos¢ deter-
gentu.
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10.4 Czyszczenie dozownika detergentu

POLSKI
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1. 2.

10.5 Czyszczenie filtra odptywowego

OSTRZEZENIE!
Nie czysci¢ filtra odptywowego, jesli w
bebnie znajduje sie woda.
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3. 4.
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10.7 Awaryjne spuszczanie wody

W razie awarii urzadzenie nie odpompowuje wo-

dy.

W takim przypadku nalezy wykona¢ czynnosci

opisane w punktach od 1 do 5 w czeéci ,Czy-

szczenie filtra odptywowego”.

W razie potrzeby wyczys$ci¢ pompe.

Po spuszczeniu wody przy uzyciu procedury

awaryjnej nalezy ponownie uruchomi¢ uktad od-

ptywowy:

1. WIlac 2 litry wody do gtéwnej komory prania
dozownika detergentu.

2. Uruchomié¢ program, aby odpompowac wo-
de.

10.8 Srodki ostroznosci podczas
mrozu

Jesli urzadzenie jest zainstalowane w miejscu, w
ktérym temperatura moze spasé¢ ponizej 0°C, na-

11. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Urzadzenie nie daje sie uruchomic lub przestaje
dziata¢ podczas pracy.

W pierwszej kolejnosci nalezy sprébowac zna-
lez¢ rozwigzanie problemu (patrz tabela). Jesli
nie mozna rozwigzac problemu, nalezy skontak-
towac sig z punktem serwisowym.

Po wystapieniu niektérych probleméw emitowany
jest sygnat dzwickowy, a na wyswietlaczu
pojawia sie kod alarmu:

* E117 - Urzadzenie nie napetnia sie woda.

lezy usuna¢ pozostatg wode z weza doptywowe-

go oraz z pompy oprdzniajacej.

1. Wyjaé wtyczke przewodu zasilajgcego z
gniazda elektrycznego.

2. Zakreci¢ zawdr wody.

3. Odtaczy¢ waz doptywowy wody.

4. Umiesci¢ dwa korice weza doptywowego w
zbiorniku i odczekac, az woda splynie z
weza.

5. Wyczysci¢ pompe oprdzniajaca. Przejs¢ do
awaryjnej procedury oprozniania.

6. Gdy pompa oprézniajaca jest pusta, zamo-
cowac¢ waz doptywowy.

& OSTRZEZENIE!

Przed ponownym uruchomieniem urza-
dzenia nalezy upewnic sie, ze tempera-
tura wynosi powyzej 0°C.

Producent nie odpowiada za uszkodze-
nia spowodowane niskimi temperatura-
mi.

* E2[ - Urzadzenie nie odpompowuje wody.

* EYI7 - Drzwi urzadzenia sg otwarte lub nie
sq prawidtowo zamkniete. Nalezy sprawdzi¢
drzwi.

* ERI} - Zasilanie jest niestabilne. Odczekac
do czasu ustabilizowania si¢ zasilania.

OSTRZEZENIE!
Przed przystgpieniem do sprawdzenia
nalezy wytaczy¢ urzadzenie.

Problem

Mozliwe rozwigzanie

Program nie uruchamia Upewnic sig, ze wtyczka przewodu zasilajacego jest wiozona do
sie. gniazdka.
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Problem

Mozliwe rozwigzanie

Upewnic sig, ze pokrywa urzadzenia jest zamknieta.

Upewnic sie, ze bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikow jest
sprawny.

Sprawdzi¢, czy nacisnieto przycisk Start/Pauza.

Jesli wybrano opdznienie rozpoczecia programu, nalezy je anulo-
wac lub poczekaé do konca odliczania czasu.

Wytaczy¢ blokade uruchomienia, jesli zostata wigczona.

Urzadzenie nie napetnia
sie woda.

Sprawdzi¢, czy zawor wody jest otwarty.

Upewni¢ sig, ze cisnienie wody nie jest zbyt niskie. W tym celu na-
lezy skontaktowa¢ sie z miejscowym zaktadem wodociggowym.

Upewnic sig, ze zawor wody jest drozny.

Upewnic sie, ze filtr w wezu doptywowym oraz filtr zaworu sg
drozne. Patrz ,Konserwacja i czyszczenie”.

Upewnic sig, ze waz doptywowy nie jest zagiety ani przygnieciony.

Upewnic sie, ze waz doptywowy jest podtaczony prawidiowo.

Urzadzenie nie wypompo-

wuje wody.

Upewnic sie, ze syfon zlewozmywaka jest drozny.

Upewnic sig, ze waz spustowy nie jest zagiety ani przygnieciony.

Upewnic sig, ze filtr odptywowy jest drozny. W razie potrzeby wy-
czyscic filtr. Patrz ,Konserwacja i czyszczenie”.

Upewnic sig, ze waz spustowy jest podtgczony prawidtowo.

Jesli ustawiono program bez fazy odpompowania, nalezy wybra¢
program odpompowania.

Jesli ustawiono opcje, po zakonczeniu ktdrej woda pozostaje
w bebnie, nalezy wybra¢ program odpompowania.

Nie wigcza si¢ faza wiro-
wania lub cykl prania trwa
dtuzej niz zwykle.

Ustawi¢ program wirowania.

Upewnic sieg, ze filtr odptywowy jest drozny. W razie potrzeby wy-
czyscic filtr. Patrz ,Konserwacja i czyszczenie”.

Recznie rozmiesci¢ pranie w bebnie i powtorzy¢ probe wirowania.
Problem mégt by¢ spowodowany nieprawidtowym rozmieszcze-
niem prania.

Wyciek wody na podto-
dze.

Upewnic sig, ze potaczenia wezy wody sg szczelne i sprawdzi¢ je
pod katem obecnosci wyciekdw.

Sprawdzi¢, czy waz spustowy nie jest uszkodzony.

Sprawdzi¢, czy uzyto odpowiedniego detergentu oraz jego odpo-
wiedniej ilosci.

Nie mozna otworzy¢ po-
krywy urzadzenia.

Sprawdzi¢, czy program prania zakonczy! sie.
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Problem

Mozliwe rozwigzanie

Jesli w bebnie pozostaje woda, wybraé program odpompowania
lub wirowania.

Urzadzenie wydaje niety-
powe dzwieki.

Upewnic sig, ze urzadzenie jest wypoziomowane. Patrz ,Instala-
cja”.

Upewnic sig, ze usunigto wszystkie elementy opakowania i bloka-
dy transportowe. Patrz ,Instalacja”.

Dotozy¢ do bebna wigcej prania. llos¢ prania moze by¢ zbyt mata.

Urzadzenie napetnia sie
wodg i od razu jg wypom-
powuje.

Sprawdzi¢, czy waz spustowy jest utozony prawidtowo. Waz moze
by¢ umieszczony zbyt nisko.

Efekty prania sg niezado-
walajace.

Zwigkszyc ilos¢ lub uzy¢ innego detergentu.

Uzy¢ specjalnych srodkéw do usuwania uporczywych plam przed
praniem.

Sprawdzi¢, czy ustawiono prawidtowg temperature.

Zmniejszy¢ zatadunek prania.

Nie mozna ustawi¢ opcji.

Upewnic sie, ze dotknieto tylko wlasciwego przycisku (przycis-
kow).

Po sprawdzeniu wigczy¢ urzadzenie. Program
zostanie wznowiony od momentu, w ktérym zos-

tat przerwany.

W przypadku ponownego wystapienia problemu

Jesli na wyswietlaczu pojawig sie inne kody alar-
mowe: Wytgczy¢ i ponownie wiaczy¢ urzadzenie.
Jesli nie rozwigze to problemu, nalezy skontakto-
wac sie z punktem serwisowym.

nalezy skontaktowac si¢ z punktem serwisowym.

12. DANE TECHNICZNE

Wymiary Szeroko$¢/wysoko$c/gtebo- 400/850/600 mm
kos¢
Gtebokos¢ catkowita 600 mm
Podtaczenie do sieci elek- Napiecie 230V
trycznej: Moc catkowita 2200 W
Bezpiecznik 10A
Czestotliwos¢ 50 Hz
Klasa zabezpieczenia przed wnikaniem czastek statych i wil- IPX4
goci zapewniona przez ostone zabezpieczajaca, z wyjatkiem
sytuaciji, gdy sprzet niskonapieciowy nie ma zabezpieczenia
przed wilgocig
Cisnienie doprowadzanej wo-  Min. 0,5 bar (0,05 MPa)
d Maks. 8 bar (0,8 MPa)
Doplyw wody™) Zimna woda
Maksymalny wsad Bawetna 6 kg
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Predko$¢ wirowania Maks.

1300 obr./min (EWT1367VDW)
1500 obr./min (EWT1567VDW)

1) Podtaczy¢ waz doprowadzajacy wode do zaworu z gwintem 3/4".

13. OCHRONA SRODOWISKA

Materiaty oznaczone symbolem {:‘_) nalezy

podda¢ utylizacji. Opakowanie urzadzenia
wiozy¢ do odpowiedniego pojemnika w celu
przeprowadzenia recyklingu.

Nalezy zadbac o ponowne przetwarzanie
odpadéw urzadzen elektrycznych i
elektronicznych, aby chroni¢ Srodowisko

naturalne oraz ludzkie zdrowie. Nie wolno
wyrzucac urzadzen oznaczonych symbolem E
razem z odpadami domowymi. Nalezy zwréci¢
produkt do miejscowego punktu ponownego
przetwarzania lub skontaktowac sie z
odpowiednimi wiadzami miejskimi.
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